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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
DIREKTIIV (EL) 2026/...,

24. veebruar 2026,

millega muudetakse direktiive 2006/43/EU, 2013/34/EL,
(EL) 2022/2464 ja (EL) 2024/1760
seoses teatavate driithingute kestlikkusaruandluse

ja hoolsuskohustuse nouetega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikleid 50 ja 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C, C/2025/4212, 20.8.2025, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2025/4212/0.
Euroopa Parlamendi 16. detsembri 2025. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu 24. veebruari 2026. aasta otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1) Komisjon esitas oma 11. veebruari 2025. aasta teatises ,,Lihtsam ja kiirem Euroopa: teatis
rakendamise ja lihtsustamise kohta* visiooni rakendamis- ja lihtsustamiskavast, mis kiiresti
ja ndhtavalt parandab inimeste ja ettevotete olukorda kohapeal. Selleks on vaja enamat kui
jarkjargulist 1dhenemisviisi ja liidul on vaja kdnealuse eesmirgi saavutamiseks julgelt
tegutseda. Komisjon, Euroopa Parlament, ndukogu, liikmesriikide kdigi tasandite
ametiasutused ja sidusriihmad peavad té6tama tiheskoos, et muuta liidu, riigisisesed ja
piirkondlikud digusnormid sujuvamaks ja lihtsamaks ning rakendada poliitikat

tulemuslikumalt.
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(2) Seoses komisjoni kohustusega vihendada aruandluskoormust ja suurendada
konkurentsivdimet on vaja muuta Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiive 2006/43/EU3,
2013/34/EL4, (EL) 2022/24645 ja (EL) 2024/1760°, siilitades samal ajal komisjoni
11. detsembri 2019.aasta teatises ,,Euroopa roheline kokkulepe* (edaspidi ,,Euroopa
roheline kokkulepe*) ja komisjoni 8. mirtsi 2018. aasta teatises ,, Tegevuskava:
Jatkusuutliku majanduskasvu rahastamine® (edaspidi ,,kestliku rahanduse tegevuskava“)

sdtestatud poliitikacesmargid.

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiiv 2006/43/EU, mis kisitleb

raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohustuslikku auditit ning

millega muudetakse ndukogu direktiive 78/660/EMU ja 83/349/EMU ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu direktiiv 84/253/EMU (ELT L 157, 9.6.2006, 1k 87, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2006/43/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki

ettevotjate aruandeaasta finantsaruannete, konsolideeritud finantsaruannete ja nendega

seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2006/43/EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja 83/349/EMU

(ELT L 182, 29.6.2013, 1k 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/0j).

S Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2022. aasta direktiiv (EL) 2022/2464, millega
muudetakse miirust (EL) nr 537/2014, direktiivi 2004/109/EU, direktiivi 2006/43/EU ja
direktiivi 2013/34/EL seoses driithingute kestlikkusaruandlusega (ELT L 322, 16.12.2022,
1k 15, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dir/2022/2464/0j).

6 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuni 2024. aasta direktiiv (EL) 2024/1760, mis késitleb
aritihingute kestlikkusalast hoolsuskohustust ja millega muudetakse direktiivi (EL)
2019/1937 ning maidrust (EL) 2023/2859 (ELT L, 2024/1760, 5.7.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1760/07).
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3)

(4)

Vottes arvesse kohaldamisala muutmist seoses ettevatjatega, kelle suhtes kohaldatakse
kestlikkusaruandluse ndudeid, oleks ebaproportsionaalne nduda, et kestlikkusaruandluse
audiitorkontrolli teha soovivate audiitoriihingute suhtes kohaldataks tunnustamise ndudeid,
mis on samavéérsed finantsaruannete auditeid tegevate audiitoriihingute tunnustamise
nduetega. Sellised tunnustamise nduded on seotud audiitoriihingu nimel t66d tegevate
fiitisiliste isikutega, audiitorithingu hidlteenamusega ning audiitoriihingu haldus- voi
juhtimisorgani liikkmete enamusega. Audiitoriihingud, kes soovivad teha
kestlikkusaruandluse audiitorkontrolli, peaksid tagama tiksnes selle, et nad midravad
viahemalt iihe votmetédhtsusega kestlikkuspartneri, kes vastab tunnustamise nouetele ja kes

on asjaomases litkmesriigis tunnustatud vandeaudiitorina.

Direktiivi 2006/43/EU artikli 26a 15ike 1 kohaselt peavad liikmesriigid tagama, et
vandeaudiitorid ja audiitoriihingud viivad 14bi kestlikkusaruandluse audiitorkontrolli
kooskolas komisjoni poolt hiljemalt 1. oktoobriks 2026 vastu vdetud piiratud kindlust
andvate standarditega. Ettevotjad on viljendanud muret seoses kindlustandvate
audiitorteenuste osutajate tehtud td6ga ning rohutanud vajadust késitleda paindlikult
kestlikkusaruandluse audiitorkontrolli valdkonnas tuvastatud konkreetseid riske ja kriitilisi
kiisimusi. Komisjon peaks seda muret arvesse votma, kui ta tootab vélja piiratud kindlust
andvad standardid. Uhtlustatud kindlust andvate standardite puudumine siivendab
ettevotjate probleeme ja seetdttu on tihtis, et komisjon vitaks vastu sobiva delegeeritud
oigusakti. Et anda piiratud kindlust andvate standardite valjatootamiseks piisavalt aega,

tuleks nende vastuvotmise tdhtaeg edasi liikata 1. juulini 2027.
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(5) Direktiivi 2006/43/EU artikli 26a 1dike 3 teise 1diguga on antud komisjonile digus votta
1. oktoobriks 2028 vastu piisavat kindlust andvad standardid, olles eelnevalt hinnanud
teostatavust audiitorite ja ettevotjate jaoks. Selleks et véltida ettevotjate audiitorkontrolli
kulude suurenemist, tuleks piisavat kindlust andvate standardite vastuvotmise noue

kaotada.
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Direktiivi 2006/43/EU artikli 45 kohaselt peavad liikmesriigi padevad asutused
registreerima kolmandate riikide audiitorid ja auditeerivad iiksused, kes esitavad
audiitorkontrolli aruandeid selliste kolmandate riikide iiksuste kestlikkusteabe kohta, kelle
vadrtpaberid on lubatud kauplemisele konealuse liikmesriigi reguleeritud turul. Sellise
registreerimise tingimused puudutavad ndudeid, millele peab vastama enamik kolmanda
riigi auditeeriva liksuse haldus- voi juhtimisorgani liikmetest, ndudeid, millele peab
vastama kolmanda riigi audiitor, kasutatavaid kindlust andvaid standardeid ja kolmanda
riigi auditeeriva liksuse iga-aastase ldbipaistvusaruande avaldamist. Lisaks peavad
litkmesriigid allutama kolmandate riikide registreeritud audiitorid ja auditeerivad liksused
oma jarelevalve-, kvaliteeditagamise ning uurimiste ja karistuste siisteemile. Vottes arvesse
kestlikkusaruandluse ja selle audiitorkontrolli reguleerimise praegust rahvusvahelist
olukorda ning arvestades, et registreerimine on vajalik asjaomaste audiitorkontrolli
aruannete kehtivuseks liidus, oleks ebaproportsionaalne nduda, et konealused
registreerimistingimused oleks tdidetud kestlikkusaruandluse audiitorkontrolli korra
esimestel kohaldamisaastatel. Peale selle soltub kolmandate riikide registreeritud
audiitorite ja auditeerivate liksuste jirelevalve samavéirsust voi adekvaatsust kisitlevate
otsuste olemasolust. Seetottu tuleks kehtestada kolmandate riikide audiitoritele ja
auditeerivatele tiksustele, kes esitavad audiitorkontrolli aruandeid selliste kolmandate
ritkide iiksuste kestlikkusteabe kohta, kelle vdartpaberid on lubatud kauplemisele
litkmesriigi reguleeritud turul, iileminekuperioodiks lihtsustatud registreerimistingimused
ja vabastus jarelevalvest. Lihtsustatud registreerimine peaks olema vdimalik tingimusel, et
asjaomase litkmesriigi padevatele asutustele esitatakse teatav teave. Pddevad asutused

peaksid registreerimisest keelduma, kui kdnealust teavet ei esitata.
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Direktiivi 2013/34/EL artikli 19a 1dikes 1 ndutakse, et suurettevotjad ning véikesed ja
keskmise suurusega ettevotjad (vélja arvatud mikroettevotjad), kelle véaértpaberid on
lubatud kauplemisele liidu reguleeritud turul, peavad koostama kestlikkusaruande
individuaalsel tasandil. Aruandes ,,Euroopa konkurentsivoime tulevik* nimetati
kestlikkusaruandluse raamistikku peamiseks regulatiivse koormuse allikaks ning jouti
sellega seoses jareldusele, et vaja on paremini arvesse votta nende driithingute suurust,
keda reguleerimine mojutab. Ettevotjate aruandluskoormuse vihendamiseks ja aruandluse
eesmdrkide saavutamiseks proportsionaalsemal viisil tuleks individuaalsel tasandil
kestlikkusaruande koostamise ja avaldamise kohustust piirata, nii et see kohustus oleks
iiksnes ettevotjatel, kelle netokédive iiletab 450 000 000 eurot ja kellel on keskmiselt tile

1 000 tootaja aruandeaasta jooksul, nagu on méératletud direktiivi 2013/34/EL
iilevotmiseks kehtestatud riiklikes meetmetes. Kdnealune sihiparasem kohaldamisala,
millesse peaksid kuuluma ka kontsernid ja emitendid, tagab, et kohustusliku
kestlikkusaruandluse koormus piirdub suurimate ettevotjate, kontsernide ja emitentidega.
Selliste ettevotjate, kontsernide ja emitentide keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimisalane moju
on koige suurem. Samal ajal suudavad nad kdige paremini katta keskkonna-, sotsiaal- ja
juhtimisalase aruandlusega kaasnevaid kulusid. Kindlaksméadratud kiinnistest allapoole
jaévatel ettevotjatel, kontsernidel ja emitentidel on vabadus teha vabatahtlikku
kestlikkusaruandlust ning seda voimalust holbustavad oluliselt kdesoleva direktiiviga

kehtestatud vabatahtlikuks kasutamiseks moeldud kestlikkusaruandluse standardid.
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Direktiivi 2013/34/EL artikli 1 1dikes 3 on tdpsustatud, et nimetatud direktiivis sétestatud
kestlikkusaruandluse ndudeid kohaldatakse selliste kindlustusandjate ja krediidiasutuste
suhtes, olenemata nende diguslikust vormist, kes on suurettevotjad voi véikesed ja
keskmise suurusega ettevotjad (vilja arvatud mikroettevotjad), kelle véartpaberid on
lubatud kauplemisele liidu reguleeritud turul. Kuna kdesoleva direktiiviga kitsendatakse
individuaalse kestlikkusaruandluse kohaldamisala, peaks selline kohaldamisala

kitsendamine kehtima ka kindlustusandjate ja krediidiasutuste suhtes.

Kestlikku rahandust késitlevate digusaktide sidususe tagamiseks on oluline kaaluda, kas
finantssektori keskkonna-, sotsiaal- ja juhtimistegurite voi kestlikkusega seotud ndudeid,
sealhulgas sektoripdhiseid finantsteenuseid kisitlevaid digusakte, Euroopa
jérelevalveasutuste ootusi ja jirelevalvealaseid ootusi litkmesriigi tasandil, tuleb kujundada
vOi kohandada nii, et oleks tagatud kooskola direktiivis 2013/34/EL sétestatud
kestlikkusaruandluse kohustustega. Sidususe sdilitamine, sealhulgas seoses ettevotjatega,
kes ei kuulu direktiivi 2013/34/EL artiklite 19a ja 29a kohaldamisalasse, nduab hoolikat
tdhelepanu ning selleks voib olla vaja Euroopa Parlamendi, ndukogu, komisjoni ja Euroopa

jérelevalveasutuste meetmeid.
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(10) Kuigi Euroopa Finantsstabiilsuse Fondi raamlepinguga loodud Euroopa Finantsstabiilsuse
Fond (EFSF) on vabastatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2004/109/EU7
satestatud kestlikkusaruandluse korra kohaldamisest vastavalt kdnealuse direktiivi
artiklile 8, kohaldatakse EFSFi suhtes direktiivis 2013/34/EL sitestatud
kestlikkusaruandluse ndudeid. Kuigi EFSF on nimetatud direktiivis loetletud diguslikus
vormis asutatud suurettevotja, on tema volitused suures osas sarnased Euroopa
stabiilsusmehhanismi volitustega, nimelt kaitsta liidu finantsstabiilsust, andes ajutist
finantsabi litkmesriikidele, kelle rahaiihik on euro. Euroopa stabiilsusmehhanismi suhtes
kestlikkusaruandluse ndudeid siiski ei kohaldata. Selleks et EFSFi koheldaks
kestlikkusaruandluse osas samamoodi nagu Euroopa stabiilsusmehhanismi ja et tagada
kooskdla direktiivis 2004/109/EU sitestatud vabastamiskorraga, tuleks EFSF seega
vabastada direktiivis 2013/34/EL sétestatud kestlikkusaruandluse korra kohaldamisest.

7 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. detsembri 2004. aasta direktiiv 2004/109/EU
labipaistvuse nouete lihtlustamise kohta teabele, mis kuulub avaldamisele emitentide kohta,
kelle vaartpaberid on lubatud reguleeritud turul kauplemisele, ning millega muudetakse
direktiivi 2001/34/EU (ELT L 390, 31.12.2004, 1k 38, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2004/109/0j).
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(11) Direktiivi 2013/34/EL artikli 19 15ike 1 neljanda 16igu kohaselt peavad suurettevdtjad ning
viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad (vilja arvatud mikroettevotjad), kelle
vadrtpaberid on lubatud kauplemisele liidu reguleeritud turul, nimelt ettevotjad, kelle
suhtes kohaldatakse kohustuslikku kestlikkusaruandlust, esitama teabe votmetédhtsusega
immateriaalsete ressursside kohta ja nende rolli kohta ettevotja drimudelis ja vaértuse
loomises. Et tagada kooskodla uue kohaldamisalaga ja saavutada sellise aruandluse
eesmargid proportsionaalsemal viisil, tuleks nimetatud nduet kohaldada ainult nende
ettevotjate suhtes, kelle netokiive iiletab 450 000 000 eurot ja kellel on keskmiselt tile

1 000 to6taja aruandeaasta jooksul.
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Direktiivi 2013/34/EL artikli 19a 1dike 3 kohaselt peavad ettevotjad esitama teavet oma
tegevuse ja vaidrtusahela kohta. On tdendeid selle kohta, et vadrtusahelasse kuuluvad
ettevotjad, sealhulgas viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad, saavad aruandvatelt
ettevotjatelt ebaproportsionaalseid teabetaotlusi, vaatamata nimetatud direktiivis sdtestatud
kehtivatele piirangutele. Seetdttu on vaja kehtestada kaitse védrtusahelasse kuuluvatele
ettevotjatele, kelle keskmine tdotajate arv eelnenud aruandeaasta jooksul ei tileta 1 000
tootajat, et piirata konealuste ettevotjate (edaspidi ,,kaitstud ettevotjad*) koormust.
Aruandvatel ettevotjatel peaks olema voimalik oma véértusahelasse kuuluvate ettevotjate
suuruse kindlaksméiramisel tugineda nende ettevotjate endi esitatud kinnitustele.
Aruandev ettevotja ei peaks tegema tdiendavaid kontrolle. Siiski ei peaks aruandev
ettevOtja saama tugineda ettevotjate endi kinnitusele suuruse kohta, kui ta teab voi kui voib
pohjendatult eeldada, et ta teab, et see on ilmselgelt vadr. Kui aruandev ettevdtja soovib
oma véartusahela kohta teavet, peaks tal olema keelatud nduda kaitstud ettevotjatelt teavet,
mis lletab teatud piirméairasid. Konealused piirméirad peaksid kajastama piiranguid, mis
sitestatakse komisjoni poolt vastu vietavates vabatahtlikuks kasutamiseks moeldud
kestlikkusaruandluse standardites. Samal ajal tuleks aruandvate ettevotjate vddrtusahelasse
kuuluvatele kaitstud ettevotjatele anda seadusjargne digus keelduda kdnealuseid
piirmairasid iiletava teabe esitamisest. Et tagada selle diguse tdhusus ja véltida olukorda,
kus véiksematele ettevatjatele pannakse koormus ennetavalt hinnata, kas asjaomane digus
on kohaldatav, tuleks nduda, et aruandvad ettevdtjad, kes otsustavad taotleda konealuseid
piirméérasid iiletavat teavet, tagaksid, et nende vdértusahelasse kuuluvaid kaitstud
ettevotjaid teavitatakse sellest, millist lisateavet taotletakse, ja nende seadusjargsest

oigusest keelduda selle esitamisest.
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Proportsionaalsuse tagamiseks peaks védrtusahelaga seotud piirangu kohaldamisala olema
piiratud jargmiselt. Esiteks ei peaks see takistama jagada teavet vabatahtlikult, néiteks
teavet, mida asjaomase sektori ettevotjad tavaliselt jagavad. Teiseks ei tohiks see mdjutada
voimalikku lepingulist voi liidu voi riigisisesest digusest tulenevat kohustust esitada teavet,
mis ei iileta vabatahtlikus standardis tdpsustatud teavet. Kolmandaks peaks véartusahelaga
seotud piirangut kohaldama tiksnes sellise teabekogumise suhtes, mida tehakse
kestlikkusteabe esitamiseks, nagu on noutud direktiivis 2013/34/EL. See ei peaks
mojutama liidu ndudeid téita hoolsuskohustust voi koguda teavet muul eesmargil, nditeks
aruandva ettevotja riskijuhtimiseks. Ettevdtjad, kes esitavad aruandeid kooskolas
nimetatud piirangutega, tuleks lugeda véartusahelat kisitleva teabe esitamise kohustuse
tditnuks, nagu on ndutud direktiivis 2013/34/EL. On oluline, et aruandvad ettevotjad
taotleksid oma véértusahelasse kuuluvatelt ettevotjatelt teavet ainult niivord, kuivord see
on vajalik. Eelkdige on oluline, et nad taotleksid vdhem teavet, kui on ette ndhtud
vabatahtlikuks kasutamiseks mdeldud standardites, kui nad ei vaja kogu asjaomastes
standardites osutatud teavet. Kindlustandvate audiitorteenuste osutajad peaksid koostama
kindlust andva arvamuse, jargides védértusahela ettevotjatele pakutavat kaitset. Lisaks, kuna
kogu vajalik teave ei pruugi alati olla vadrtusahelasse kuuluvatelt ettevatjatelt kittesaadav,
peaks aruandval ettevotjal olema vdimalik asjakohasel juhul kasutada vaartusahelat
kéasitleva teabe aruandlusnouete tdaitmiseks teavet, mis on saadud otse tema véartusahelasse

kuuluvatelt ettevotjatelt, voi hinnanguid kdnealuse teabe kohta.
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(13) Vottes arvesse mitme direktiivis (EL) 2022/2464 sitestatud kohaldamise alguskuupédeva
muutmist, tuleks direktiivi 2013/34/EL muuta, et lihtsustada kolmeaastast
iileminekuperioodi ja selgitada, et see algab hetkest, mil ettevotja peab esitama
kestlikkusteavet vastavalt direktiividele 2013/34/EL ja (EL) 2022/2464.
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(14)

Teatud asjaoludel peaks ettevdtjatel olema lubatud kestlikkusaruandluse nduete
kohaldamisel teatav teave vilja jétta, tingimusel et kohaldatakse audiitorkontrolli. Sellised
asjaolud tuleks vilja tootada ja neid tuleks tidpsustada. Esiteks voib kestlikkusteabe
avalikustamine teatud juhtudel tdsiselt kahjustada ettevotja dripositsiooni. Sellistel juhtudel
peaks ettevotjal olema lubatud asjaomane teave vilja jitta, tingimusel et véljajdtmise
eritingimused on tiidetud, tagamaks, et sellised juhtumid jddvad erandlikuks ja et esitatud
kestlikkusteabe kasutajate huvid on samuti piisavalt kaitstud. Sellega seoses ei kahjusta
aruandva ettevotja dripositsiooni tdsiselt asjaolu, et kolmanda riigi ettevotjad ei pea
esitama sama teavet. Teiseks peaks ettevotjatel olema vdimalik jdtta vdlja selline teave, mis
puudutab intellektuaalset kapitali, intellektuaalomandit, oskusteavet, tehnoloogilist teavet
vOi innovatsiooni tulemusi, mis kvalifitseeruks édrisaladuseks, nagu see on méairatletud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2016/9438. Kolmandaks peaks ettevtjatel
olema vdimalik jétta vilja salastatud teave. Lisaks voib olla teavet, mida tuleks kasitada
konfidentsiaalsena pdhjustel, mis ei ole seotud &rilise kahju, drisaladuse vdi salastatusega.
Eelkdige peaks ettevotjatel olema vabadus jétta vilja teave, mida tuleb kaitsta loata
juurdepddsu voi avalikustamise eest vastavalt muudele liidu digusaktidele vai riigisisesele
digusele. Lisaks ei tohiks kestlikkusaruandluse nduded kohustada ettevotjaid avalikustama
teavet, mis kahjustaks fiilisiliste i1sikute privaatsust voi fiitisiliste voi juriidiliste isikute
turvalisust. See on eriti oluline praeguses geopoliitilises olukorras. Eeskitt kaitsevaldkonna
ettevotjad vajavad kaalutlusdigust, et jétta esitamata tundlik teave, mille avalikustamine
vOib kahjustada nende endi vdi teiste juriidiliste isikute, sealhulgas liikmesriikide

julgeolekut.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/943, milles
kisitletakse avalikustamata oskusteabe ja driteabe (drisaladuste) ebaseadusliku omandamise,
kasutamise ja avalikustamise vastast kaitset (ELT L 157, 15.6.2016, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/0j).
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Direktiivi 2013/34/EL artikli 29¢ 1dikega 1 on komisjonile antud digus votta vastu piiratud
kestlikkusaruande standardid, milles on tdpsustatud teave, mille esitavad viikesed ja
keskmise suurusega ettevotjad, kelle vadrtpaberid on lubatud kauplemisele liidu
reguleeritud turul, véikesed ja mittekeerukad finantsinstitutsioonid,
kaptiivkindlustusandjad ja kaptiivedasikindlustusandjad, kes kasutavad nimetatud
direktiivi artikli 19a 18ikes 6 osutatud erandit piiratud kestlikkusaruannete esitamiseks.
Kuna kéesoleva direktiiviga vabastatakse viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad, kelle
vadrtpaberid on lubatud kauplemisele liidu reguleeritud turul, kestlikkusaruandluse korra
kohaldamisest, tuleks vilja jatta komisjoni digus votta vastu delegeeritud digusakte, milles
satestatakse kestlikkusaruandluse standardid konealustele viikestele ja keskmise suurusega
ettevotjatele. Seetottu tuleks viited direktiivi 2013/34/EL artiklile 29¢ kdnealusest

direktiivist vélja jatta.

Direktiivi 2013/34/EL artikli 19a 16ike 7 kohaselt on viikestel ja keskmise suurusega
ettevotjatel (vilja arvatud mikroettevotjad), kelle vadrtpaberid on lubatud kauplemisele
liidu reguleeritud turul, lubatud loobuda kestlikkusaruandlusest kestlikkusaruandluse korra
kohaldamise esimesel kahel aastal. Kuna kdesoleva direktiiviga vabastatakse viikesed ja
keskmise suurusega ettevotjad kestlikkusaruandluse korra kohaldamisest, tuleks

kaheaastast loobumist voimaldav séte vélja jétta.
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(17)

Direktiivi 2013/34/EL artikli 29a 16ike 1 kohaselt peavad teatud suuruses kontsernide
emaettevotjad koostama ja avaldama kestlikkusaruande konsolideeritud tasandil. Siiski on
asjakohane suurendada paindlikkust finantsvaldusettevotjate puhul. Nimelt, kui sellise
suurusega kontsern eksisteerib iiksnes finantsvaldusettevotja erinevate investeeringute
tottu, voib konsolideeritud aruandlus tekitada praktilisi raskusi ja koormust ning kasu
teistele turuosalistele voib jddda piiratuks. Sellest tulenevalt peaks
finantsvaldusettevotjatel, kes on selliste kontsernide emaettevotjad, olema voimalik valida,
kas esitada konsolideeritud kestlikkusteave voi jétta selline teave esitamata. Konealust
voimalust tuleks selle eesmirki silmas pidades rangelt piirata. Seda tuleks kohaldada
iiksnes juhul, kui emaettevotja vastab finantsvaldusettevotja médratlusele, sealhulgas
ndudele mitte osaleda otse voi kaudselt tiitarettevotjate juhtimises, ilma et see piiraks tema
oigusi aktsiondrina. Kdnealuste diguste hulka kuulub aktsionéride iildkoosolekul
hiiletamise 0igus, mis vOib olenevalt riigisisestest dritthingudiguse normidest muu hulgas
olla seotud osalusi omavate ettevotjate juht-, haldus- ja jarelevalveorganite liikmete
ametisse nimetamisega, et tagada nende investeeringute nduetekohane jéarelevalve ja kaitse.
Lisaks peaks finantsvaldusettevotjatel olema kdnealune voimalus ainult juhul, kui neil on
osalused ettevdtjates, kelle drimudelid ja tegevus on iiksteisest soltumatud. See ei hdlma
juhtumeid, kus finantsvaldusettevotjate tiitaretteviotjad on oma éritegevuse kaudu omavahel
tihedalt seotud, niiteks kui iihe tiitarettevotja tegevus voimaldab voi otseselt toetab teise
tiitarettevotja tegevust. Lisaks ei tohiks konealune voimalus mdjutada aruandluskohustusi,
mida vdidakse kohaldada kontserni teiste ettevotjate suhtes, nditeks kui kontserni kuuluv

ettevotja kuulub iseseisvalt direktiivi 2013/34/EL artikli 19a voi 29a kohaldamisalasse.
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Direktiivi (EL) 2022/2464 kohaselt peavad teatud ettevdtjad esitama kestlikkusteabe
vastavalt kohustuslikele Euroopa kestlikkusaruandluse standarditele. 2023. aasta juulis
vottis komisjon vastu esimese Euroopa kestlikkusaruandluse standardite kogumi.
Kestlikkusaruandluse kiireks lihtsustamiseks ja tihtlustamiseks votab komisjon kuue kuu
jooksul pérast kdesoleva direktiivi joustumist vastu delegeeritud digusakti, millega
vaadatakse esimene Euroopa kestlikkusaruandluse standardite kogum lébi, et neid
standardeid pohjalikult reformida: 1) jattes vélja iildotstarbelise kestlikkusaruandluse jaoks
koige vihem olulised andmepunktid, ii) eelistades voimalusel kvantitatiivseid
andmepunkte kirjeldavale tekstile, iii) eristades tdiendavalt kohustuslikke ja vabatahtlikke
andmepunkte, iv) andes selgeid juhiseid olulisuse pdhimdtte kohaldamise kohta, tagamaks,
et ettevotjad peavad esitama iiksnes olulist teavet, ning vihendamaks riski, et
kindlustandvate teenuste osutajad julgustavad ettevotjaid tahtmatult esitama ebavajalikku
teavet voi eraldama olulisuse hindamise protsessile iilemédraseid ressursse, v) parandades
kooskdla muude liidu digusaktidega, sealhulgas finantsteenuseid kisitlevate digusaktidega,
ning vi) vottes voimalikult suures ulatuses arvesse koostalitlusvdoimet iilemaailmsete
kestlikkusaruandluse standarditega. Libivaatamise kdigus tdpsustatakse sitteid, mida
peetakse ebaselgeks, ning lihtsustatakse standardite struktuuri ja esitusviisi. Samuti tehakse
muid muudatusi, mida voib pidada vajalikuks, vottes arvesse esimese Euroopa
kestlikkusaruandluse standardite kogumi kohaldamisel saadud kogemusi.
Kestlikkusaruandluse standardites tuleks arvesse votta ka raskusi, mis ettevotjatel voivad
tekkida teabe kogumisel kogu oma véirtusahela osalejatelt, eriti neilt, kelle suhtes ei
kohaldata kestlikkusaruandluse kohustusi, ning arenevate turgude ja majandusega riikide

tarnijatelt.
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(19) Kui kontserni koosseis muutub aruandeaasta jooksul ettevdtjate omandamise voi
ithinemise tottu, voib nende ettevotjate liitmine sama aruandeaasta kestlikkusaruandluse
protsessi votta lisaaega ja tekitada haldusprobleeme. Seetdttu on asjakohane voimaldada
emaettevotjal, kelle suhtes kohaldatakse konsolideeritud kestlikkusaruandluse noudeid,
liikata selliste hiljuti omandatud vdi tihinenud ettevdtjate kestlikkusaruandlus edasi
jargmisse aruandeaastasse. Lisaks, kui ettevotja lahkub ettevotjate kontsernist aruandeaasta
jooksul, oleks ebaproportsionaalne nduda emaettevotjalt, kelle suhtes kohaldatakse
konsolideeritud kestlikkusaruandluse ndudeid, konealuse ettevotja kohta sama
majandusaasta kestlikkusteabe esitamist. Seega on asjakohane vdoimaldada emaettevotjal
jatta kestlikkusteave ettevotjate kontsernist lahkunud ettevdtja kohta aruandeaasta
konsolideeritud tegevusaruandesse lisamata. Kuna teatud siindmused, mis mojutavad
omandatud vai lihinenud voi kontsernist lahkunud ettevdtjaid, voivad siiski mojutada
kontserni kestlikkuskiisimustega seotud mojusid, riske voi voimalusi, on asjakohane
nduda, et emaettevotja, kes otsustab konealuste ettevitjate kohta kestlikkusteavet
aruandeaasta kohta mitte esitada, osutaks oma konsolideeritud tegevusaruandes nendele

olulistele sindmustele.
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(20) Direktiivi 2013/34/EL artikli 29b 16ike 1 kolmanda 16iguga on komisjonile antud digus
votta delegeeritud digusaktidega vastu sektoripohised aruandlusstandardid, kusjuures
esimesed sellised standardid tuleb vastu votta 30. juuniks 2026. See digus tuleks vélja jatta,
et véltida nende kohustuslike andmepunktide arvu suurenemist, mida ettevotjad peavad
esitama. Soltuvalt nende ettevotjate ndoudmisest, kelle suhtes kohaldatakse direktiivis
2013/34/EL sétestatud kestlikkusaruandluse noudeid, viks komisjon ettevdtjaid toetada,
esitades sektoripohised suunised, mis néitlikustavad ja hdlbustavad Euroopa
kestlikkusaruandluse standardite kohaldamist konkreetses sektoris, sealhulgas suunised
olulisuse kahekordse hindamise ldbiviimiseks, mille eesmérk on teha kindlaks
kestlikkuskiisimused, mis vdivad olla olulised asjaomases sektoris tegutseva tiitipilise
ettevotja jaoks. Koik sellised suunised peaksid pohinema konsulteerimisel asjaomaste
sidusrithmadega. Asjakohasel juhul vdidakse arvesse votta asjakohaseid rahvusvahelisi

standardeid.
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(21) Direktiivi 2013/34/EL artikli 29b 16ike 4 kohaselt ei tdpsustata kestlikkusaruandluse
standardites avalikustatavat teavet, mis nouaks ettevotjatelt nende vaartusahelasse
kuuluvatelt véikestelt ja keskmise suurusega ettevotjatelt sellise teabe saamist, mis tliletab
nende viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate kestlikkusaruandluse standardite kohaselt
avalikustatavat teavet, kelle vaértpaberid on lubatud kauplemisele liidu reguleeritud turul.
Kuna kidesoleva direktiiviga vabastatakse véikesed ja keskmise suurusega ettevotjad, kelle
vadrtpaberid on lubatud kauplemisele liidu reguleeritud turul, kestlikkusaruandluse korra
kohaldamisest, ning et vidhendada nende vaartusahelasse kuuluvate ettevotjate
aruandluskoormust, kes ei ole kohustatud kestlikkusaruannet esitama, ei tohiks
kestlikkusaruandluse standardites tdpsustada avalikustatavat teavet, mis nduaks
ettevotjatelt oma védrtusahelasse kuuluvatelt ettevotjatelt, kellel on keskmiselt kuni 1 000
tootajat aruandeaasta jooksul, rohkema teabe saamist kui see, mille peavad vastavalt
vabatahtlikuks kasutamiseks moeldud kestlikkusaruandluse standarditele avalikustama

need ettevotjad, kes ei ole kohustatud kestlikkusaruannet esitama.
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(22) Komisjonil peaks olema digus vdtta vastu delegeeritud digusakt, milles sétestatakse
vabatahtlikuks kasutamiseks mdeldud kestlikkusaruandluse standardid kaitstud
ettevotjatele. Konealused standardid peaksid olema ettevotjate suutlikkuse ja omadustega
proportsionaalsed ja nende suhtes asjakohased ning proportsionaalsed nende tegevuse
ulatuse ja keerukusega. Kdnealuseid standardeid peaksid saama kasutada ka muud
ettevotjad, kes ei ole kohustatud kestlikkusteavet esitama. Vabatahtlikuks kasutamiseks
moeldud kestlikkusaruandluse standardites tuleks kasutada lihtsustatud sonastust ja votta
arvesse pohimotet ,,kdigepealt mdtle vdikestele, kasutades modulaarsust, et
avalikustamine saaks olla paindlik ja progresseeruv. Vabatahtlikuks kasutamiseks mdeldud
kestlikkusaruandluse standardites tuleks voimalikult suures ulatuses votta arvesse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirust (EU) nr 1221/2009°. Kdnealustes standardites tuleks
voimaluse korral kindlaks méairata ka teabe esitamise struktuur. Kuni komisjon votab vastu
vabatahtlikuks kasutamiseks moeldud kestlikkusaruandluse standardid, voivad
vabatahtlikult kestlikkusteavet esitavad ettevotjad teavet esitada vastavalt komisjoni
soovitusele (EL) 2025/1710'°, mis pdhineb Euroopa finantsaruandluse nduanderiihma
(EFRAG) vilja tootatud viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate vabatahtlikul
standardil. Jarjepidevuse ja proportsionaalsuse tagamiseks peaksid vabatahtlikuks
kasutamiseks moeldud kestlikkusaruandluse standardid, mille komisjon votab vastu

delegeeritud digusaktiga, pohinema nimetatud soovitusel.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta méirus (EU) nr 1221/2009
organisatsioonide vabatahtliku osalemise kohta iihenduse keskkonnajuhtimis- ja -
auditeerimissiisteemis (EMAS) ning millega tunnistatakse kehtetuks méirus (EU) nr
761/2001 ning komisjoni otsused 2001/681/EU ja 2006/193/EU (ELT L 342, 22.12.2009, 1k
1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1221/0j).

Komisjoni 30. juuli 2025. aasta soovitus (EL) 2025/1710 viikeste ja keskmise suurusega
ettevotjate vabatahtliku kestlikkusaruandluse standardi kohta (ELT L, 2025/1710, 5.8.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1710/07).
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Tagamaks, et vabatahtlikuks kasutamiseks mdeldud kestlikkusaruandluse standardid on
jatkuvalt kooskodlas kestlikkusaruandluse seisukohast olulise arenguga, peaks komisjon
konealused standardid vdhemalt iga nelja aasta jérel ldbi vaatama. Lébivaatamise kdigus
peaks komisjon votma arvesse kestlikkusaruandluse seisukohast olulist arengut ja seda, kas
standardid voimaldavad ettevdtjatel saavutada asjaomaseid eesmérke, sealhulgas 1) esitada
teavet, mis vastab tarnijatelt kestlikkusteavet taotlevate ettevitjate andmevajadustele; ii)
esitada teavet, mis vastab finantseerimisasutuste ja investorite andmevajadustele ning
holbustab seelébi ettevotjate juurdepidsu rahastamisele; ii1) parandada kestlikkuskiisimuste
— sealhulgas asjakohasel juhul keskkonna- ja sotsiaalsete aspektide, néditeks saaste ning
tootajate tervis ja ohutus — juhtimist nii, et see tugevdab ettevotjate konkurentsi- ja
vastupanuvdimet, ning iv) aidata muuta majandust kestlikumaks ja kaasavamaks. Kui

konealuseid eesmirke ei saavutata, peaks komisjon standardeid vastavalt muutma.
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Direktiivi 2013/34/EL artikli 29d kohaselt peavad ettevdtjad, kelle suhtes kohaldatakse
nimetatud direktiivi artiklites 19a ja 29a sitestatud noudeid, koostama vastavalt kas oma
tegevusaruande voi konsolideeritud tegevusaruande komisjoni delegeeritud maaruse

(EL) 2019/815™" artiklis 3 sétestatud iihtses elektroonilises aruandlusvormingus ning
mairgistama oma kestlikkusaruande, sealhulgas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse
(EL) 2020/8521? artiklis 8 sétestatud avalikustatava teabe, jirgides konealuses delegeeritud
madruses kindlaks madratud elektroonilist aruandlusvormingut. Ettevdtjatele selguse
tagamiseks tuleks tépsustada, et kuni komisjoni delegeeritud méaarusega (EL) 2019/815
kestlikkusaruandluse mérgistamisreeglite vastuvotmiseni ei tohiks ettevotjatelt nduda

kestlikkusaruannete mérgistamist.
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Komisjoni 17. detsembri 2018. aasta delegeeritud madrus (EL) 2019/815, millega
tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/109/EU seoses regulatiivsete
tehniliste standarditega, millega médratakse kindlaks iihtne elektrooniline aruandlusvorming
(ELT L 143, 29.5.2019, Ik 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/815/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2020. aasta méarus (EL) 2020/852, millega
kehtestatakse kestlike investeeringute holbustamise raamistik ja muudetakse méérust

(EL) 2019/2088 (ELT L 198, 22.6.2020, lk 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/0j).
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(25) Direktiivi 2013/34/EL artikli 33 15ikes 1 on sétestatud, et ettevdtja haldus-, juht- ja
jérelevalveorganite liikmed vastutavad tihiselt teatud dokumentide koostamise ja
avaldamise eest kooskolas konealuse direktiivi nduetega. Ettevotjatele paindlikkuse
tagamiseks ja nende aruandluskoormuse vahendamiseks peaks liikmesriikidel olema
voimalik sdtestada, et ettevotja haldus-, juht- ja jarelevalveorganite litkmete {ihine vastutus
konealuse direktiivi nduete tditmise eest seoses tegevusaruande digiteerimisega piirdub
selle avaldamisega iihtses elektroonilises aruandlusvormingus, sealhulgas aruandes

sisalduva kestlikkusaruande margistamisega.
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Direktiivi 2013/34/EL artikli 40a 1dike 1 neljanda ja viienda 16igu kohaselt peavad sellise
kolmanda riigi ettevotja liidus asuvad teatud tiitarettevotjad, kelle netokiive liidus on iile
150 000 000 euro, voi selliste tiitarettevatjate puudumisel liidus asuvad kolmanda riigi
ettevotja filiaalid, kelle netokéive on iile 40 000 000 euro, avaldama ja tegema
kéttesaadavaks kestlikkusteabe kolmanda riigi ettevotja kontserni tasandil, vdi kui see ei
ole kohaldatav, siis individuaalsel tasandil. Et vihendada kolmandate riikide ettevatjate
koormust samas proportsioonis nende ettevotjate koormuse vihendamisega, kelle suhtes
kohaldatakse nimetatud direktiivi artikleid 19a ja 29a, tuleks kolmanda riigi ettevotja
netokdibe kiinnis tdsta 150 000 000 eurolt 450 000 000 eurole Lisaks tuleks koormuse
vihendamiseks kohandada ka direktiivi 2013/34/EL kohaldamisalasse kuuluva kolmanda
riigi tiitarettevotja ja kolmanda riigi ettevotja filiaali suuruse kiinnist. Kolmanda riigi
tiitarettevotja ja kolmanda riigi ettevdtja filiaali netokéibe kiinniseks tuleks kehtestada
200 000 000 eurot. Artikli 40a kohased kolmanda riigi ettevotja tiitarettevotja voi
kolmanda riigi ettevotja filiaali aruandlusnduded erinevad artiklite 19a ja 29a kohastest
ettevotjate aruandlusnduetest. Kolmanda riigi ettevdtja tiitarettevotja voi kolmanda riigi
ettevotja filiaal, kelle suhtes kohaldatakse artiklit 40a, peab avaldama ja tegema
kittesaadavaks iiksnes kolmanda riigi ettevotja esitatud kestlikkusaruande, samas kui
ettevotjad, kelle suhtes kohaldatakse artikleid 19a ja 29a, peavad esitama aruande enda
nimel. Seetdttu ei ole vaja kohaldada samu kiinniseid artikli 40a kohaste
aruandlusnduetega holmatud tiitarettevotjate voi filiaalide kindlaksméiramisel ning
artiklite 19a ja 29a kohaste aruandlusnduetega holmatud ettevotjate kindlaksméaramisel.
Lisaks tuleks vordsete tingimuste tagamiseks lubada kolmandate riikide emaettevotjatel,
kes on finantsvaldusettevotjad, kelle tiitarettevotjate drimudelid ja tegevus on tliksteisest

soltumatud, mitte avaldada ja teha kédttesaadavaks artikli 40a kohast kestlikkusaruannet.
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Et tagada ettevotjate juurdepais praktilisele teabele direktiivis 2013/34/EL sétestatud
kohustuslike ja vabatahtlike kestlikkusaruandluse standardite kohaldamise kohta ning
vihendada konealuste kestlikkusaruandluse standardite kohaldamisest tulenevat koormust,
peaks komisjon looma spetsiaalse veebiportaali. Spetsiaalne veebiportaal peaks
voimaldama juurdepiisu konealuste kestlikkusaruandluse standarditega seotud teabele,
suunistele ja toele, sealhulgas asjakohastele vormidele. Spetsiaalne veebiportaal tuleks
ithendada litkmesriikide pakutavate veebipohiste tugimeetmetega, kui need on olemas, et

vOtta arvesse riiklikku konteksti.

Et vihendada kestlikkusaruandluse nduetele vastavusega seotud halduskoormust, mis on
peamiselt seotud andmete kogumise, tootlemise ja ettevotjatevahelise andmete jagamisega,
peaks komisjon esitama aruande algatuste kohta, mis voimaldavad ettevotjatel koguda,
toodelda ja vahetada andmeid turvaliselt, sujuvalt ja automaatselt. Sealhulgas tuleks
pakkuda tihtlustatud, standarditud ja struktureeritud digitaalseid andmevorminguid
tegevusandmete tohusaks jagamiseks ettevotjate vahel, néiteks e-arved voi viikeste ja
keskmise suurusega ettevotjate digitaalsed vabatahtlikud aruanded; kehtestada tehnilised
miinimumnduded kestlikkusandmete haldamiseks ja aruandluseks kasutatavatele
digisiisteemidele, et tagada koostalitlusvdime; tagada juurdepais usaldusviairsetele ja
kvalifitseeritud andmetele ning tagada voimalus jagada andmeid avatud ja iihise liidu

andmevahetustaristu kaudu.
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(29) Et kohandada netokéibe kiinniseid nendele ettevdtjatele, kelle suhtes kohaldatakse
kestlikkusaruandluse ndudeid, kuna aja méodudes viahendab inflatsioon nende tegelikku
vadrtust, peaks komisjonil olema digus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte. On eriti oluline, et komisjon viiks oma
ettevalmistava t60 kdigus 1ébi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil,
ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks 1ébi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes!? sitestatud pdhimdtetega.
Eelkoige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide ettevalmistamises vordne osalemine,
saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kdik dokumendid litkmesriikide ekspertidega samal
ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepéés komisjoni eksperdiriithmade koosolekutele,

millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

(30) Direktiivi (EL) 2022/2464 artikli 5 16ike 2 esimeses 16igus on sétestatud kuupéevad,
millest alates peavad liikmesriigid kohaldama direktiivis 2013/34/EL sétestatud
kestlikkusaruandluse ndudeid, kusjuures need kuupievad sdltuvad asjaomase ettevotja
suurusest. Arvestades, et kestlikkusaruandluse ndudeid tuleb kohaldada iiksnes
ettevotjatele, kelle netokiive tiletab 450 000 000 eurot ja kellel on majandusaasta jooksul
keskmiselt iile 1 000 tdotaja, asjakohasel juhul kontserni tasandil, tuleks kohaldamise
alguskuupéevade kindlaksméédramise kriteeriume kohandada ning viide viikestele ja
keskmise suurusega ettevotjatele, kelle viértpaberid on lubatud kauplemisele liidu

reguleeritud turul, tuleks vilja jatta.

13 ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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(1)

Kohaldamisala kitsendamisel seoses ettevotjatega, kelle suhtes kohaldatakse
kestlikkusaruandluse ndudeid, on téhtis tagada diguskindlus, eelkdige seoses asjaomaste
sdtete isikulise kohaldamisalaga igal ajahetkel. Sellest tulenevalt tuleks muuta direktiivi
(EL) 2022/2464 artikli 5 16ike 2 esimese 16igu punkti a, mis kisitleb esimest ettevotjate
riihma, kelle suhtes kdnealust direktiivi kohaldatakse, et piirata selle kohaldamist kolme
majandusaastaga alates 1. jaanuarist 2024. 1. jaanuaril 2027 vdi parast seda algavate
majandusaastate puhul tuleks kohaldada direktiivi (EL) 2022/2464 artikli 5 161ke 2 esimese
16igu punkti b, mis késitleb teist ettevotjate rithma, kelle suhtes konealust direktiivi
kohaldatakse. Seega ettevdtjad, kes kuuluvad kdnealuse direktiivi (nagu on muudetud
kéesoleva direktiiviga) artikli 5 15ike 2 esimese 16igu punkti a kohaldamisalasse, kuid ei
kuulu selle punkti b kohaldamisalasse, jddvad alates 1. jaanuarist 2027 voi pédrast seda
algavatel majandusaastatel kdesoleva direktiivi kohaldamisalast vilja. Selleks et vihendada
koormust siiski nii kiiresti kui voimalik, peaks liikmesriikidel olema vdimalik vabastada
sellised ettevotjad aruandluskohustusest majandusaastate puhul, mis algavad ajavahemikul
1. jaanuarist 2025 kuni 31. detsembrini 2026. Litkmesriigid peavad nimetatud erandit

rakendama viisil, mis tagab diguskindluse pohimdtte jargimise.
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(32) Direktiivi (EL) 2022/2464 artikli 5 16ike 2 kolmandas 16igus on sétestatud kuupdevad,
millest alates peavad liikmesriigid kohaldama direktiivis 2004/109/EU sitestatud
kestlikkusaruandluse ndudeid, kusjuures need kuupédevad soltuvad asjaomase emitendi
suurusest. Arvestades, et kestlikkusaruandluse ndudeid tuleks kohaldada iiksnes
ettevotjatele, kelle netokiive tiletab 450 000 000 eurot ja kellel on majandusaasta jooksul
keskmiselt iile 1 000 to6taja, asjakohasel juhul kontserni tasandil, tuleks kohaldamise
alguskuupéevade kindlaksmddramise kriteeriume kohandada ning viide viikestele ja
keskmise suurusega ettevotjatele, kelle véértpaberid on lubatud kauplemisele liidu

reguleeritud turul, tuleks vilja jitta.
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Kohaldamisala kitsendamisel seoses emitentidega, kelle suhtes kohaldatakse
kestlikkusaruandluse ndudeid, on téhtis tagada diguskindlus, eelkdige seoses asjaomaste
sdtete isikulise kohaldamisalaga igal ajahetkel. Sellest tulenevalt tuleks muuta direktiivi
(EL) 2022/2464 artikli 5 16ike 2 kolmanda 16igu punkti a, mis késitleb esimest emitentide
riihma, kelle suhtes kdnealust direktiivi kohaldatakse, et piirata selle kohaldamist kolme
majandusaastaga alates 1. jaanuarist 2024. 1. jaanuaril 2027 vdi parast seda algavate
majandusaastate puhul tuleks kohaldada direktiivi (EL) 2022/2464 artikli 5 161ke 2
kolmanda 16igu punkti b, mis kisitleb teist emitentide rithma, kelle suhtes kdnealust
direktiivi kohaldatakse. Seega emitendid, kes kuuluvad konealuse direktiivi (nagu on
muudetud kdesoleva direktiiviga) artikli 5 1dike 2 esimese 16igu punkti a kohaldamisalasse,
kuid ei kuulu selle punkti b kohaldamisalasse, jddvad alates 1. jaanuarist 2027 voi pérast
seda algavatel majandusaastatel kdesoleva direktiivi kohaldamisalast vélja. Et vihendada
koormust siiski nii kiiresti kui voimalik, peaks liikkmesriikidel olema vdimalik vabastada
sellised emitendid aruandluskohustusest majandusaastate puhul, mis algavad ajavahemikul
1. jaanuarist 2025 kuni 31. detsembrini 2026. Litkmesriigid peavad nimetatud erandit

rakendama viisil, mis tagab diguskindluse pohimotte jargimise.
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Kuna kestlikkusaruandluse kohustustega ettevdtjate ulatus on muutunud, tuleks kohandada
direktiivi (EL) 2022/2464 labivaatamist ja aruandlust késitlevaid sitteid. Et tagada liidu
eesmark voimaldada piisavate andmete avalikustamist driiihingute kestlikkuse kohta, peaks
komisjon hindama kéiesoleva direktiiviga muudetud direktiivi (EL) 2022/2464 uue
kohaldamisala asjakohasust. See hinnang peaks pdhinema eelkodige analiiiisil, mis késitleb
ithelt poolt vajadust kestlikkusandmete jérele, et kaasata erainvesteeringuid Euroopa
rohelise kokkuleppe eesmirkide saavutamisse, ja teiselt poolt kestlikkusaruandluse moju
liidu ettevotjate konkurentsivoimele. Samuti on oluline, et ldbivaatamisel voetaks arvesse
vilja tootatud parimaid tavasid ja ettevotjate tegelikku valmisolekut direktiivi

(EL) 2022/2464 alusel kestlikkust kédsitlevat teavet avalikustada. Sel eesmairgil ja pidades
silmas proportsionaalsuse pdhimotet, on oluline, et komisjon kaaluks kohaldamisala
voimalikul laiendamisel, kas tasakaalustada seda vdimalusega kehtestada lihtsustatud

aruandluskord.

Direktiiv (EL) 2024/1760 ei anna alust alandada litkmesriikide digusega voi nimetatud
direktiivi vastuvitmise ajal kohaldatavate kollektiivlepingutega ette nidhtud teatud diguste
ja huvide kaitse taset. See e tohiks siiski takistada litkmesriike kohandamast direktiivi
(EL) 2024/1760 rakendamisel selle vastuvdtmise ajal kohaldatavaid driithingute
kestlikkusalast hoolsuskohustust kédsitlevaid riigisiseseid digusakte, eelkdige nende

kohaldamisala, et edendada v4i tagada oma digusaktide kooskdla nimetatud direktiiviga.
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(36) Direktiivi (EL) 2024/1760 eesmirk ei ole luua terviklikku raamistikku inimodiguste voi
keskkonna kaitsmiseks dritihingute tegevuse kontekstis. Selle asemel on selle eesmirk
iihtlustada riigisisest digust, mis késitleb selliste dritihingute iildisi hoolsuskohustusi ja
sellega seotud vastutust, tagades seelébi, et siseturul tegutsevad &riiihingud aitavad kaasa
kestlikule arengule. Hoolsuskohustuse tditmine tdiendab, mitte ei asenda konkreetseid
juriidilisi kohustusi, mille eesmérk on otseselt voi kaudselt kaitsta inimdigusi voi
keskkonda. Nende konkreetsete juriidiliste kohustuste hulka kuuluvad kohustused, mis
tulenevad paljude muude néidete hulgas t660igust, todaega ja vordodiguslikkust kisitlevast
Oigusest, todtervishoidu ja tooohutust, sealhulgas ohtlike materjalide kiitlemist késitlevast
Oigusest, chitusstandardeid ja hoonete planeerimist késitlevast digusest ning toote- voi
toiduohutust reguleerivast digusest. Ukski nimetatud juriidiline kohustus ei kuulu direktiivi
(EL) 2024/1760 kohaldamisalasse, vilja arvatud juhul ja niivord, kui nendega on ette
nihtud tildised hoolsuskohustused. Et suurendada diguskindlust ja tagada vajaliku
regulatiivse vabaduse sonaselge sdilitamine, tuleks muuta direktiivi (EL) 2024/1760, et

tdiendavalt selgitada konealuse direktiivi kohaldamisala piiranguid.
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(37) Direktiiviga (EL) 2024/1760 kehtestatakse teatavatele driiihingutele ulatuslikud
hoolsuskohustused. Seetdttu on selle kohaldamisala piiratud eriti suurte &riiihingutega.
Aruandes ,,Euroopa konkurentsivoime tulevik® nimetati siiski hoolsuskohustuse
raamistikku peamiseks regulatiivse koormuse allikaks ning jouti sellega seoses jareldusele,
et vaja on paremini arvesse vOtta nende driiihingute suurust, keda reguleerimine mojutab.
Lisaks on direktiiviga (EL) 2024/1760 kdige paremini vdimalik saavutada selle eesméargid
seoses koige suuremate dritthingutega, kellel on suurim moju oma véartusahelatele,
inimoigustele ja keskkonnale ning suurimad vahendid hoolsuskohustuse hoolikaks
taitmiseks. Koigil neil pohjustel ja kooskdlas olulise lihtsustamiseesmérgiga tuleks
direktiivi (EL) 2024/1760 kohaldamisala kitsendada. 450 000 000 euro suurust kéibe
kiinnist tuleks tdsta 1 500 000 000 euroni ning 1 000 té6taja kiinnist 5 000 toStajani. Seega
tuleks frantsiisi- voi litsentsilepingu sdlminud &riithingute kiinniseid tosta litsentsitasude

puhul 75 000 000 euroni ja kdibe puhul 275 000 000 euroni.
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Direktiivi (EL) 2024/1760 artikli 4 16ike 1 kohaselt on litkmesriikidel keelatud kehtestada
oma riigisiseses Oiguses konealuse direktiiviga reguleeritavas valdkonnas sétteid, millega
ndhakse ette inimdiguste- ja keskkonnaalased hoolsuskohustused, mis erinevad konealuse
direktiivi erisétetes sétestatust. Tagamaks, et litkmesriigid ei ldhe nimetatud direktiivi
nduetest kaugemale, ja viltimaks killustatud digusmaastiku tekkimist, mis toob kaasa
diguskindlusetuse ja tarbetu koormuse, tuleks direktiivi (EL) 2024/1760 tdielikku
iihtlustamist kéasitlevaid sétteid laiendada, et need holmaksid tdiendavaid sétteid, mis
reguleerivad hoolsuskohustuse tditmise pohiaspekte. See hdlmab eelkdige
kindlakstegemise kohustust, kohustust prioriseerida kahjulikku mdju, mis on vdi oleks
pidanud olema kindlaks tehtud, kohustust nidha ette kaebuste esitamise kord ja teavitamise
mehhanism, kohustust jélgida hoolsuskohustuse meetmeid ning kohustust anda aru
konealuse direktiiviga reguleeritud teemadel. Samal ajal peaks litkmesriikidel jatkuvalt
olema lubatud kehtestada rangemaid sétteid hoolsuskohustuse muude aspektide voi sétete
kohta, mis hdlmavad kitsamat eesmarki voi valdkonda. Sellised sitted holmavad riigisisese
oiguse sitteid, millega reguleeritakse konkreetset kahjulikku mdju voi konkreetseid
tegevusvaldkondi, et saavutada teistsugune inim-, to0- ja sotsiaalsete diguste, keskkonna
voi kliima kaitse tase. Et suurendada diguskindlust ja tagada vajalik regulatiivne vabadus,
eelkdige seoses tekkivate konkreetsete riskidega, mille puhul vdivad hoolsuskohustused
olla olulised, tuleks selgitada, et sellised satted hdlmavad konkreetsete toodete, teenuste
voi olukordadega seotud hoolsuskohustust. Seevastu riigisisesed normid, mis l&hevad
konkreetsest eesmérgist voi valdkonnast kaugemale, nditeks reguleerides hoolsuskohustuse
taitmist tildiselt voi reguleerides hoolsuskohustust kogu sektoris, ei kuulu selliste sitete

hulka.
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Direktiivi (EL) 2024/1760 artikli 5 kohaselt on liikmesriigid kohustatud tagama, et
teatavast suurusest suuremad suurettevotjad tdidavad inimdiguste- ja keskkonnaalast
hoolsuskohustust. Nimetatud direktiivi artiklis 8 néhakse ette, et sellised aritihingud peavad
votma asjakohaseid meetmeid, et teha kindlaks kahjulik moju ja seda hinnata, vottes
arvesse asjakohaseid riskitegureid. Ariiihingud peaksid olema kohustatud tegema analiiiise
iiksnes moistlikult kittesaadava teabe pdhjal, et teha kindlaks enda, oma tiitarettevotjate ja,
kui see on seotud nende tegevusahelatega, oma éripartnerite iildised tegevusvaldkonnad,
kus kahjulik mdju voib koige tdendolisemalt esineda. Analiiiisimisel ei pea dritihingud
stistemaatiliselt kindlaks tegema kahjulikku mdju tiksuse tasandil, vaid peavad pigem
méiiratlema iildised valdkonnad. Analiilisimisel peaksid &ritihingud tuginema iiksnes neile
moistlikult kdttesaadavale teabele, mis iildjuhul vilistab dripartneritelt teabe ndudmise.
Ariiihingud vdivad siiski paindlikult otsustada, milline teave on neile mdistlikult

kéttesaadav.
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Analiitisi tulemuste pohjal tuleks &ritihingutelt nduda pdhjalikku hindamist valdkondades,
kus tehti kindlaks, et kahjuliku moju esinemine on kdige tdenédolisem ja see moju on kdige
tdsisem. Ariiihingutelt ei tohiks nduda #ripartneritelt teabe kiisimist, kui tdsiseid ja
toendolisi riske ei ole kindlaks tehtud. Pohjaliku hindamise eesmérk peaks olema saada
tapset ja usaldusvéirset teavet, eelkdige kindlaks tehtud kahjuliku moju laadi, ulatuse,
pohjuste, tdsiduse ja tdendosuse kohta, et voimaldada driiihingul kooskdlas direktiiviga
(EL) 2024/1760 kindlakstehtud tegeliku ja voimaliku kahjuliku moju prioriseerida ja votta
sellega tegelemiseks asjakohaseid meetmeid kooskdlas konealuse direktiiviga. Et anda
ariithingutele lisapaindlikkust olukorras, kus éritihing on kindlaks teinud, et kahjuliku mdju
esinemine on mitmes valdkonnas sama tdendoline voi sama tdsine, peaks kdnealustel
aritihingutel olema vdimalik prioriseerida otseste dripartneritega seotud kahjuliku mdju
hindamist. Ariiihingutelt ndutakse iiksnes asjakohaste meetmete vdtmist kahjuliku mdju
kindlakstegemiseks. Seega ei ole nad kohustatud tegema kindlaks iga nende voi nende
tiitarettevotjate vOi dripartnerite tegevusele avalduvat kahjulikku mdju. Monel juhul voib
see viia selleni, et moju ei tuvastata ning seega seda ei ennetata, leevendata, 10petata ega
minimeerita, hoolimata sellest, et driiihing on téielikult tditnud direktiivist (EL) 2024/1760
tulenevad kohustused. Sellest tulenevalt driiihinguid ei karistataks konealuse direktiivi

alusel sellise moju eest.

PE-CONS 66/2/25 REV 2 36

ET



(41) Selleks et piirata aruandluskoormuse edasikandumist teistele éritihingutele, sealhulgas
viikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele ning véikestele keskmise
turukapitalisatsiooniga dritihingutele, kui tegemist on dripartnerite pohjaliku hindamisega,
peaksid driiihingud, kelle suhtes kohaldatakse direktiivi (EL) 2024/1760, ndudma
dripartneritelt teavet liksnes juhul, kui see on vajalik. Tahtis on, et iga péring oleks
sihipdarane, mdistlik ja proportsionaalne. Vdhem kui 5 000 t66tajaga dripartnerite puhul
peaksid dritihingud ndudma teavet liksnes juhul, kui teavet ei ole moistlikult voimalik

saada muul viisil, néditeks nende kédsutuses olevast teabest voi muudest allikatest.

(42) Direktiivi (EL) 2024/1760 artikli 8 16ike 3 kohaselt peavad liikmesriigid tagama, et
ariiihingutel on kahjuliku mdju kindlakstegemiseks ja hindamiseks digus kasutada
asjakohaseid vahendeid, sealhulgas sdltumatuid aruandeid ja teavitamise mehhanismi
kaudu kogutud teavet ja nimetatud direktiivis sdtestatud kaebuste esitamise korda. Et
vihendada érilihingute ja asjaomaste dripartnerite nduetele vastavusega seotud koormust,
tuleks tépsustada, et asjakohased vahendid vdivad olla ka digilahendused, valdkondlikud ja
mitut sidusriithma hdlmavad algatused. Seetdttu peaks driiihingutel olema voimalik hankida
vajalikku teavet valdkondlike ja mitut sidusriithma hdlmavate algatuste kaudu, et véltida

dubleerivaid ndudeid. Ariiihingutel on siiski ka vabadus hankida teavet individuaalselt.
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Kuna kahjulikku moju tuleks prioriseerida vastavalt selle tdsidusele ja tdendosusele ning
sellega tuleks tegeleda jark-jargult, ei tohiks &riithingut direktiivi (EL) 2024/1760 alusel
karistada, kui kogu tema poolt kindlaks tehtud kahjuliku méjuga ei ole voimalik samal ajal

ja téies ulatuses tegeleda.

Ariiihingud vdivad sattuda olukorda, kus nende tootmine sdltub suurel mééral iihe voi
mitme konkreetse tarnija sisendist. Eelkdige juhul, kui sellise tarnija dritegevus on seotud
tosise kahjuliku mojuga, sealhulgas lapst66jou kasutamise voi mérkimisvairse
keskkonnakahjuga, ja kui ériiihing on edutult ammendanud koik hoolsuskohustuse
meetmed sellise moju korvaldamiseks, peaks drilihing viimase abinduna drisuhte peatama
ning jatkama samal ajal tarnijaga koostdod lahenduse leidmiseks, kasutades voimaluse
korral peatamisest tulenevat suuremat mdjuvdimu. Kui kahjulik mdju on kdrvaldatud,

tuleks drisuhe taastada.
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Selleks et vihendada &riithingute koormust ja muuta sidusriihmade kaasamine
proportsionaalsemaks, tuleks dritihingutelt nouda iiksnes nende to6tajate, nende esindajate,
sealhulgas ametiiihingute, ning tliksikisikute ja kogukondade kaasamist, kelle digusi voi
huve dritihingu, tema tiitarettevatjate ja dripartnerite tooted, teenused ja tegevus otseselt
mojutavad voi voivad mdjutada ning kes on seotud hoolsuskohustuse tditmise konkreetse
etapiga. See holmab iiksikisikuid voi kogukondi, kes elavad dripartnerite kiitiste
naabruses, kui reostus mdjutab neid isikuid voi kogukondi otseselt, voi pdliselanikke, kelle
Oigust maale voi ressurssidele mojutab otseselt see, kuidas dripartner omandab, arendab
vo1 muul viisil kasutab maad, metsa voi veevarusid. Lisaks tuleks sidusrithmade kaasamist
nduda liksnes hoolsuskohustuse tditmise teatavates osades, nimelt kindlakstegemise etapis,
tegevuskavade ja tohustatud tegevuskavade viljatodtamisel ning parandusmeetmete

kavandamisel.

Ariiihingute halduskoormuse vihendamiseks peaks komisjoni votma hiljemalt

26. juuliks 2027 vastu iildised hoolsuskohustuse suunised. Samal ajal tuleks direktiivi
(EL) 2024/1760 kohaldamise tdhtaega koigi dritihingute suhtes edasi liikata 26. juulini
2029. See kaheaastane ajavahemik peaks andma &ritihingutele piisavalt aega, et votta
hoolsuskohustuse meetmete rakendamisel arvesse komisjoni suunistes sisalduvaid

praktilisi juhiseid ja parimaid tavasid.
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Direktiivi (EL) 2024/1760 sétteid, mis kdsitlevad kliimamuutuste leevendamise
iileminekukava, peetakse ebaproportsionaalseks, eelkdige érilihingute ja padevate asutuste
halduskoormuse tottu, ning need voivad pohjustada diguskindlusetust. Konealused sétted
tuleb kehtetuks tunnistada, et {ihtlustada kohustusi ning toetada kdnealuse direktiivi

sihipdrasemat ja tdhusamat rakendamist.
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Direktiivi (EL) 2024/1760 artikli 27 1dike 1 kohaselt peavad liikkmesriigid kehtestama
tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad karistused. Konealuse direktiivi artikli 27 16ike 2
kohaselt peavad liitkmesriigid karistuste maaramise iile otsustamisel ning nende olemuse ja
sobiva mdira kindlaksméadramisel votma nduetekohaselt arvesse mitut asjaolu, mis
méiiravad rikkumise raskusastme, ning raskendavaid voi kergendavaid asjaolusid.
Konealuse direktiivi artikli 27 ldike 4 kohaselt peavad liikmesriigid rahaliste karistuste
madramisel votma aluseks asjaomase driiihingu tilemaailmse netokdibe. Nimetatud ndue
ndib siiski tarbetu ja seda voidakse valesti tdlgendada nii, nagu ndutaks sellega, et
rahalised karistused pdhineksid iiksnes v3i peamiselt tilemaailmsel netokéibel. Selle
asemel peavad jirelevalveasutused vastavalt ndudele, et karistused peavad olema tdhusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad, votma kohaselt arvesse iilemaailmset netokdivet voi
kontserni kuuluvate driiihingute puhul [6pliku emaettevdtja konsolideeritud tilemaailmset
netokidivet koostoimes konealuse direktiivi artikli 27 15ikes 2 sétestatud asjaoludega.
Seetodttu tuleks vilja jitta ndue, et rahalised karistused peavad pohinema {ilemaailmsel
netokdibel. Seevastu selleks, et tagada vordsed tingimused kogu liidus, ja kooskdlas
ithtlustamise eesmargiga tuleks litkmesriikidelt nduda, et nad kehtestaksid rahaliste
karistuste iihtse iilemmaééra 3 % iilemaailmsest netokdibest. Nimetatud iillemmaéra
kohaldamist kontserni kuuluvate dritihingute suhtes tuleks tépsustada. Selleks et
suurendada tditmise tagamise tavade jarjepidevust kogu liidus, peaks komisjon lisaks
koostd0s litkmesriikidega toGtama vélja suunised, et aidata jarelevalveasutustel méirata

kindlaks karistuste méaar.
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(49)

Subsidiaarsuse pdhimdtte paremaks jargimiseks tuleks vilja jétta direktiivis (EL)
2024/1760 praegu sitestatud konkreetne kogu liitu holmav vastutuskord. Samal ajal tuleks
litkmesriikidelt nii rahvusvahelise kui ka liidu diguse kohaselt nduda, et nad tagaksid
kahjuliku mdju ohvritele tegeliku juurdepiisu digusemdistmisele ja nende diguse tohusale
diguskaitsevahendile, nagu on sitestatud kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise
pakti artikli 2 16ikes 3, inimdiguste iilddeklaratsiooni artiklis 8, keskkonnainfo
kittesaadavuse ja keskkonnaasjade otsustamises iildsuse osalemise ning neis asjus kohtu
poole podrdumise konventsiooni (Arhusi konventsioon) artikli 9 18ikes 3 ning Euroopa
Liidu pdhidiguste harta artiklis 47. Seetottu peaksid litkmesriigid tagama, et juhul, kui
ariiihing loetakse vastutavaks direktiivis (EL) 2024/1760 sitestatud hoolsuskohustuse
nduete tiitmata jatmise eest ja kui selline rikkumine on pdhjustanud kahju, on kannatanutel
voimalik saada tdielikku hiivitist. Kdnealust hiivitist tuleks maksta kooskdlas
tulemuslikkuse ja samavédrsuse pohimotetega. Vottes arvesse riiklikul tasandil olemas
olevaid erinevaid norme ja traditsioone, mis on seotud esindushagi lubamisega, tuleks

direktiivi (EL) 2024/1760 sellekohane erindue viélja jétta.
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Selline véljajdtmine ei piira kohaldatava riigisisese diguse sétteid, mis vdimaldavad
ametitihingul, valitsusvélisel inimdiguste vdi keskkonnaorganisatsioonil, muul
vabaiihendusel voi riiklikul inimdiguste institutsioonil esitada hagisid vdidetavalt kahju
kannatanud isiku diguste tditmise tagamiseks voi toetada selliseid hagisid, mille on
esitanud vahetult asjaomane isik. Lisaks sellele tuleks samal pohjusel vilja jétta
litkkmesriikidele kehtestatud ndue tagada vastutusnormide kohustuslik kohaldamine juhul,
kui sellesisulise ndude suhtes kohaldatav digus ei ole litkmesriigi digus. Selline
viljajatmine ei piira litkkmesriikide voimalust sétestada, et direktiivi (EL) 2024/1760
iilevotmiseks kehtestatud riigisisese diguse sétted on Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midruses (EU) nr 864/2007' osutatud iildist kehtivust omavad sitted juhtudel, kus

sellesisulise ndude suhtes kohaldatav digus ei ole litkmesriigi digus.

14 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. juuli 2007. aasta méérus lepinguvéliste volasuhete
suhtes kohaldatava diguse kohta (Rooma II) (ELT L 199, 31.7.2007, 1k 40,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2007/864/0j).
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(50) Direktiivi (EL) 2024/1760 artikli 36 1dike 1 kohaselt peab komisjon hiljemalt 26. juuliks
2026 esitama Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande vajaduse kohta kehtestada
tdiendavad kestlikkusalase hoolsuskohustuse nduded, mis on kohandatud reguleeritud
finantsettevotjatele seoses finantsteenuste osutamise ja investeerimistegevusega, ning
selliste hoolsuskohustuse nduete kohaldamise voimaluste ja nende moju kohta. Kuna
sellise ldbivaatamise tdhtaeg ei jita piisavalt aega, et votta arvesse uue iildise
hoolsuskohustuse raamistikuga saadud kogemusi, tuleks direktiivi (EL) 2024/1760

labivaatamist ja aruandlust kisitlevaid sétteid muuta.

(51) Ulevotmise tihtaega tuleks iihe aasta vorra edasi liikata ja kuupdevad, millest alates
litkmesriigid peavad direktiivi (EL) 2024/1760 kohaldama, tuleks tihtlustada koigi
nimetatud direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate driiihingute jaoks, et anda driiihingutele
rohkem aega valmistuda konealuse direktiivi nduete tiditmiseks. Lisaks tuleks muuta mitut
muud konealuses direktiivis sitestatud kuupéeva, et seda iiheaastast ja direktiivis

(EL) 2025/794 kindlaks méaratud edasililkkamist kajastada.

(52) Kuna kéesoleva direktiivi eesmirke ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga
saab neid meetme ulatuse ja toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta
meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse
pohimdottega. Konealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei 1dhe

kdesolev direktiiv nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.
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(33)

Seetdttu tuleks direktiive 2006/43/EU, 2013/34/EL, (EL) 2022/2464 ja (EL) 2024/1760

vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:
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Artikkel 1
Direktiivi 2006/43/EU muutmine

Direktiivi 2006/43/EU muudetakse jargmiselt.
1) Artikli 3 16ige 4 asendatakse jargmisega:

,»4.  Liikmesriikide paddevad asutused vdivad tunnustada audiitoriihingutena iiksnes neid

iiksusi, kes tdidavad jargmisi tingimusi:

a) fiitsilised isikud, kes teevad kohustuslikke auditeid audiitoriithingu nimel,
peavad tditma vihemalt kdesoleva direktiivi artiklis 4, artikli 6 16ikes 1,
artikli 7 16ikes 1, artikli 8 1digetes 1 ja 2, artiklis 9, artikli 10 1dike 1 esimeses
16igus ning artiklites 11 ja 12 kohustusliku auditi suhtes kehtestatud tingimusi

ning peavad olema asjaomases litkmesriigis vandeaudiitoritena tunnustatud;
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b)

enamus liksuse hiiltest peab kuuluma audiitorithingutele, kes on tunnustatud
mis tahes litkmesriigis, voi fiilisilistele isikutele, kes tdidavad vihemalt
kdesoleva direktiivi artiklis 4, artikli 6 16ikes 1, artikli 7 16ikes 1, artikli 8
16igetes 1 ja 2, artiklis 9, artikli 10 16ike 1 esimeses 10igus ning artiklites 11
ja 12 kohustusliku auditi suhtes kehtestatud tingimusi. Liikmesriigid voivad
sidtestada, et need fiiiisilised isikud peavad samuti olema tunnustatud mdnes
teises liikmesriigis. Direktiivi 86/635/EMU artiklis 45 osutatud iihistute,
hoiupankade ja samalaadsete iiksuste ning nende tiitarettevotjate voi
oigusjérglaste kohustusliku auditi eesmirgil voivad litkmesriigid sitestada

muid hééledigust kisitlevaid erinorme;

enamus — kuni 75 % — liksuse haldus- voi juhtimisorgani litkmetest peavad
olema audiitoriihingud, kes on tunnustatud mis tahes litkmesriigis, voi
fuisilised isikud, kes tdidavad viahemalt kdesoleva direktiivi artiklis 4, artikli 6
16ikes 1, artikli 7 18ikes 1, artikli 8 1digetes 1 ja 2, artiklis 9, artikli 10 1dike 1
esimeses 10igus ning artiklites 11 ja 12 kohustusliku auditi suhtes kehtestatud
tingimusi. Litkmesriigid vdivad sétestada, et need fiiiisilised isikud peavad
samuti olema tunnustatud mones teises litkmesriigis. Kui sellises organis ei ole
iile kahe liitkme, peab iiks neist tditma vihemalt kdesolevas punktis sédtestatud

tingimusi;
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2)

3)

d) audiitoriihing peab tditma artiklis 4 kehtestatud tingimust.

Liikmesriigid vodivad kehtestada tdiendavaid tingimusi ainult seoses punktiga c.
Nimetatud tingimused peavad olema proportsionaalsed taotletava eesmirgiga ning ei

tohi minna véltimatult vajalikust kaugemale.*

Artikli 24b 16ike 1 teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Lilkmesriigid tagavad, et kui kestlikkusaruandluse audiitorkontrolli teeb audiitoriihing,

madrab see audiitoriihing vahemalt iihe votmetéhtsusega kestlikkuspartneri, kes peab

tditma vdhemalt artiklis 4 ja artiklites 6—12 kehtestatud tingimusi ning olema asjaomases

litkmesriigis vandeaudiitorina tunnustatud. See votmetihtsusega kestlikkuspartner voib

olla votmetédhtsusega auditeerimispartner voi iiks votmetéhtsusega auditeerimispartneritest.

Audiitoriihing annab vitmetdhtsusega kestlikkuspartneri(te) kdsutusse piisavad ressursid ja

tootajad, kellel on oma iilesannete nduetekohaseks tiitmiseks vajalik padevus ja

vOimekus.*

Artikli 26a 15ige 3 asendatakse jirgmisega:

3.

Komisjoni votab hiljemalt 1. juulil 2027 kooskdlas artikliga 48a vastu delegeeritud
oigusaktid, et tdiendada kéesolevat direktiivi piiratud kindlust andvate standardite
sdtestamiseks, milles méaratakse kindlaks menetlused, mida audiitor peab
kestlikkusaruandluse audiitorkontrolli kokkuvotte tegemiseks rakendama, sealhulgas
toovotu kavandamine, riskide kaalumine ja nendele reageerimine ning kokkuvotte
liik, mis tuleb lisada kestlikkusaruannete audiitorkontrolli aruandesse, voi kui see on

asjakohane, tihte iildisesse auditiaruandesse.
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Komisjon votab esimeses 16igus osutatud piiratud kindlust andvad standardid vastu,

tagades, et need standardid:

a) on vilja todtatud nduetekohase menetluse kéigus avaliku jérelevalve ja

labipaistvuse tingimustes;

b) aitavad saavutada aruandeaasta voi konsolideeritud kestlikkusaruandluse

usaldusvédrsuse ja kvaliteedi korge taseme ning
c¢) edendavad liidus tldist heaolu.*
4) Artiklit 45 muudetakse jargmiselt:
a) loike 5 teise 10igu punkt a asendatakse jairgmisega:

,»a) enamik kolmanda riigi auditeeriva iiksuse haldus- voi juhtimisorgani litkmetest
vastab nduetele, mis on samavairsed artiklites 4-10 sitestatutega, vélja arvatud

artikli 7 16ige 2, artikli 8 181ge 3 ja artikli 10 16ike 1 teine 15ik;*;
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b) lisatakse jargmine 10ige:

,»Ob. Liikmesriigid ei kohalda 16ikeid 1-5a aruandeaastat voi konsolideeritud

kestlikkusaruandluse audiitorkontrolli aruannete suhtes, mis on vilja antud

majandusaastate kohta, mis algavad ajavahemikul 1. jaanuarist 2025 kuni

31. detsembrini 2030, kui asjaomane kolmanda riigi audiitor voi auditeeriv

tiksus esitab litkmesriigi pddevatele asutustele jirgmise teabe:

a)

b)

d)

asjaomase kolmanda riigi audiitori voi auditeeriva liksuse nimi ja aadress

ning andmed tema digusliku struktuuri kohta;

kinnitus, et kolmanda riigi audiitor, kes audiitorkontrolli aruande
allkirjastab, on omandanud teadmised kestlikkusaruandluse ja selle

audiitorkontrolli valdkonnas, ning teave selliste teadmiste taseme kohta;

kui kolmanda riigi audiitor voi auditeeriv iiksus kuulub vorgustikku, siis

selle vorgustiku kirjeldus;

kindlust andvad standardid ja sdltumatusega seotud nduded, mida on

kohaldatud asjaomase kestlikkusaruandluse audiitorkontrolli suhtes;

kestlikkusaruandluse audiitorkontrolli eest vastutava kolmanda riigi

auditeeriva liksuse sisemise kvaliteedikontrollisiisteemi kirjeldus ning
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f)  marge selle kohta, kas ja millal viidi 1dbi kolmanda riigi audiitori voi
auditeeriva liksuse viimane kestlikkusaruandluse kindlust andva to66votu
kvaliteeditagamise {ilevaatus, ning vajalik teave selle kvaliteeditagamise

ulevaatuse tulemuste kohta.

Esimeses 10igus loetletud teabe saamisel registreerivad litkmesriigi padevad
asutused asjaomase kolmanda riigi audiitori voi auditeeriva liksuse
kestlikkusaruandluse audiitorkontrolli eesmaérgil ja margivad selgelt, et
registreerimine toimus esimeses 10igus sdtestatud registreerimise
tileminekukorra alusel. Kui asjaomane kolmanda riigi audiitor vdi auditeeriv
tiksus ei esita mis tahes esimeses 10igus loetletud teavet, siis liikmesriigi
pidevad asutused seda kolmanda riigi audiitorit voi auditeerivat iiksust ei

registreeri.*
5) Artikli 48a 15ike 2 teine 101k asendatakse jargmisega:

,HArtikli 26a 1oikes 3 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile

méédramata ajaks.*
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Artikkel 2
Direktiivi 2013/34/EL muutmine

Direktiivi 2013/34/EL muudetakse jargmiselt.
1) Artiklit 1 muudetakse jargmiselt:
a) loike 3 sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

,Kdesoleva direktiivi artiklites 19a, 29a, 29d, 30 ja 33, artikli 34 1oike 1 teise 16igu
punktis aa, artikli 34 1digetes 2 ja 3 ning artiklis 51 ette ndhtud
kooskdlastamismeetmeid kohaldatakse ka liikmesriikide nende digus- ja
haldusnormide suhtes, mis késitlevad jargmisi ettevdtjaid, olenemata nende
oiguslikust vormist, tingimusel et tegemist on ettevotjatega, kellel bilansipieval on
netokdive lile 450 000 000 euro ja keskmine too6tajate arv aruandeaasta jooksul tile

1 000 tootaja:*;
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b)  1dige 4 asendatakse jirgmisega:

4. Artiklites 19a, 29a ja 29d ette ndhtud kooskdlastamismeetmeid ei kohaldata
Euroopa Finantsstabiilsuse Fondi raamlepinguga loodud Euroopa
Finantsstabiilsuse Fondi (EFSF) ega Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaaruse
(EL) 2019/2088" artikli 2 punkti 12 alapunktides b ja f loetletud finantstoodete

suhtes.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. novembri 2019. aasta maérus

(EL) 2019/2088, mis kasitleb jatkusuutlikkust késitleva teabe avalikustamist
finantsteenuste sektoris (ELT L 317, 9.12.2019, Ik 1, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2088/01).«

2) Artikli 3 16ige 13 asendatakse jirgmisega:

,»13. Inflatsiooni mdju arvesse votmiseks vaatab komisjon jargmistes sétetes osutatud
piirméérad vihemalt iga viie aasta jérel 1dbi ja vajaduse korral muudab neid
delegeeritud digusaktidega kooskdlas artikliga 49, vottes arvesse Euroopa Liidu

Teatajas avaldatud inflatsiooninditajaid:
a)  kéesoleva artikli 161ked 1-7;

b)  artikli 19 I6ike 1 neljas 101k, artikli 19a 161ke 1 esimene 161k ja artikli 29a

16ike 1 esimene 131k, ning

c) artikli 40a 16ike 1 teine, neljas ja viies 10ik.*
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3) Artikli 19 16ike 1 neljas 16ik asendatakse jargmisega:

,,Ettevotjad, kellel bilansipdeval on netokiive tile 450 000 000 euro ja keskmine tdotajate
arv aruandeaasta jooksul iile 1 000 toGtaja, esitavad teabe votmetdhtsusega immateriaalsete
ressursside kohta ja selgitavad, kuidas ettevdtja drimudel neist ressurssidest pohimatteliselt

sOltub ja kuidas sellised ressursid on ettevotja jaoks védrtuse loomise allikas.*
4) Artiklit 19a muudetakse jargmiselt:
a) loike 1 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,Ettevotjad, kellel bilansipdeval on netokéive iile 450 000 000 euro ja keskmine
tooOtajate arv tootaja aruandeaasta jooksul iile 1 000, lisavad oma tegevusaruandesse
teabe, mis on vajalik, et saada iilevaade ettevotja mojust kestlikkusaspektidele, ja
teabe, mis on vajalik, et saada tilevaade sellest, kuidas kestlikkusaspektid mdjutavad

ettevdtja arengut, tulemusi ja positsiooni.®;
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b)  1diget 3 muudetakse jargmiselt:
1)  esimese 10igu jarele lisatakse jargmised ldigud:
,Kolmandas, neljandas ja viiendas 15igus kasutatakse jargmisi madisteid:

a) ,aruandev ettevotja®“ — ettevdtja, kes peab esitama aruande vastavalt

kdesoleva artikli 16ikele 1;
b) ,kaitstud ettevotja“ — ettevotja,

1) kelle keskmine to6tajate arv eelnenud aruandeaasta jooksul ei iileta

bilansipdeval 1 000 to6tajat ning
i1)  kes kuulub aruandva ettevotja vaédrtusahelasse;

c) ,vabatahtlikud standardid* — artiklis 29ca osutatud vabatahtlikuks

kasutamiseks moeldud standardid.

Et kindlaks méiérata, kas nende védrtusahelasse kuuluvad ettevotjad on kaitstud
ettevotjad, voivad aruandvad ettevotjad tugineda nende ettevotjate endi esitatud
kinnitustele. Aruandvatelt ettevotjatelt ei nduta sellises enda kinnituses
sisalduva teabe kontrollimiseks meetmete votmist. Aruandev ettevotja ei voi
siiski ettevotja enda kinnitusele tugineda, kui ta teab voi kui voib pohjendatult

eeldada, et ta teab, et see on ilmselgelt vaar.
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Kaitstud ettevotjatel on digus kéesoleva direktiiviga ndutava
kestlikkusaruandluse eesmairgil esitatud taotluse korral keelduda esitamast

teavet, mis iiletab vabatahtlikes standardites sitestatud teavet. Lisaks:

a) lepinguliste ja muude kokkulepete kehtestamisel kdesoleva direktiivi
kestlikkusaruandluse nduete tiitmiseks ei ndua aruandvad ettevotjad
kaitstud ettevotjatelt vabatahtlikes standardites sitestatud teavet iiletava

teabe esitamist;

b)  tkski punktiga a vastuolus olev lepingutingimus ei ole siduv, kuid see ei

mdjuta siiski lepingu iilejaénud sétete siduvat iseloomu;

¢)  kui aruandev ettevotja kiesolevas direktiivis ndutud kestlikkusaruandluse
eesmirgil nduab otseselt voi kaudselt kaitstud ettevotjatelt teavet ja kui
osa sellest teabest voi kogu see teave liletab vabatahtlikes standardites
sdtestatud teavet, tagab konealune aruandev ettevotja, et kaitstud

ettevotjaid teavitatakse jargmisest:

1)  milline teave iiletab vabatahtlikes standardites séitestatud teavet

ning
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d)

i1)  kaitstud ettevotjate seaduslikust digusest keelduda selle teabe

esitamisest;

aruandvad ettevotjad, kes esitavad vajaliku teabe vdirtusahela kohta,
ilma et nad saaksid kaitstud ettevotjatelt sellist teavet, mis iiletab
vabatahtlikes standardites sitestatud teavet, loetakse esimeses 16igus

satestatud vaartusahelat kéasitleva teabe esitamise kohustuse tditnuks.

Ukski neljanda 15igu site:

a)

b)

el mdjuta teabendudeid, mis esitatakse muul kui kdesoleva direktiiviga

ndutava kestlikkusaruandluse eesmirgil, kaasa arvatud nduded, mille

eesmirk on tiita liidu ndudeid ettevotjatele hoolsuskohustuse tiitmise

kohta, ning

ei kehtesta ega tdhenda véartusahelasse kuuluvate ettevotjate jaoks

kohustust esitada kestlikkusteavet.
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iii)

Esimese kolme aasta jooksul, mil ettevotjale kohaldatakse 1oike 1 kohaselt
kestlikkusteabe esitamise noudeid, ja juhul, kui kogu vajalik teave vairtusahela
kohta ei ole kéttesaadav, selgitab ettevotja, mida ta on teinud, et oma
vadrtusahela kohta vajalikku teavet saada, pohjusi, miks kogu vajalikku teavet
ei ole saadud, ja seda, kuidas ta kavatseb edaspidi kogu vajaliku teabe saada.
Pérast selle kolmeaastase iileminekuperioodi méddumist kasutab ettevotja
vaartusahelat kisitleva teabe aruandlusnouete tditmiseks teavet, mis on saadud
otse tema vaartusahelasse kuuluvatelt ettevotjatelt, voi asjakohasel juhul

hinnanguid selle teabe kohta.*;
teine 1061k jietakse vilja;
neljas 161k asendatakse jirgmisega:

»Loigetes 1 ja 2 osutatud teabe esitamisel voivad ettevotjad jitta esitamata

jargmise teabe:

a)  erandjuhtudel teave, mille avalikustamine kahjustaks tdsiselt ettevotja

aripositsiooni, kui tdidetud on jargmised tingimused:

1)  sellise teabe esitamata jétmine ei takista diglase ja tasakaalustatud
iilevaate saamist ettevOtja arengust, tulemustest ja positsioonist voi

tema peamistest riskidest vo1 peamisest mojust;
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b)

i1)  ettevotja on kindlaks teinud, et teavet ei ole vdimalik avalikustada
viisil, mis voimaldaks tal tdita avalikustamisnoude eesmérke ilma

oma &ripositsiooni tosiselt kahjustamata, nditeks koondtasandil;

1il)  ettevotja avalikustab asjaolu, et ta on kasutanud kdesolevas 15igus

satestatud erandit, ning

iv)  ettevatja hindab igal aruandekuupieval uuesti, kas teabe voib

endiselt esitamata jétta;

teave, mis puudutab intellektuaalset kapitali, intellektuaalomandit,
oskusteavet, tehnoloogilist teavet vdi innovatsiooni tulemusi, mis
kvalifitseeruks érisaladuseks, nagu see on mairatletud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/943" artikli 2 punktis 1, kui

tdidetud on jargmised tingimused:

i)  ettevotja avalikustab asjaolu, et ta on kasutanud kéesolevas 16igus

satestatud erandit, ning

i1)  ettevotja hindab igal aruandekuupdeval uuesti, kas teabe voib

endiselt esitamata jatta;
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d)

salastatud teave, nagu see on méératletud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méiruse (EL) 2023/2418™ artikli 2 punktis 7, kui tdidetud on

jargmised tingimused:

1) ettevotja avalikustab asjaolu, et ta on kasutanud kédesolevas 15igus

satestatud erandit, ning

i1)  ettevatja hindab igal aruandekuupieval uuesti, kas teabe voib

endiselt esitamata jétta;

muu teave, mida tuleb kaitsta loata juurdepddsu voi avalikustamise eest
muudes liidu voi riigisisestes digusaktides sitestatud kohustuste tdttu voi
et kaitsta fiitisilise isiku privaatsust voi turvalisust voi juriidilise isiku

turvalisust, kui tdidetud on jargmised tingimused:

1) ettevotja avalikustab asjaolu, et ta on kasutanud kéesolevas 16igus

satestatud erandit, ning

ii)  ettevotja hindab igal aruandekuupdeval uuesti, kas teabe v3ib

endiselt esitamata jétta.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta direktiiv

(EL) 2016/943, milles kasitletakse avalikustamata oskusteabe ja driteabe
(drisaladuste) ebaseadusliku omandamise, kasutamise ja avalikustamise
vastast kaitset (ELT L 157, 15.6.2016, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. oktoobri 2023. aasta maérus (EL)
2023/2418, millega luuakse instrument Euroopa kaitsetddstuse
tugevdamiseks iihishangete kaudu (EDIRPA) (ELT L, 2023/2418,
26.10.2023, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2023/2418/07).*;

sk

c) loiked 6 ja 7 jdetakse vilja;
d) loige 10 asendatakse jairgmisega:

,,10. Loikes 9 sdtestatud erandit kohaldatakse ka avaliku huvi liksuste suhtes, kelle

suhtes kohaldatakse kédesoleva artikli ndudeid.*
5) Artiklit 29a muudetakse jargmiselt:
a) loike 1 esimene 16ik asendatakse jirgmisega:

,Kontserni emaettevdtjad, kellel bilansipdeval on netokiive tile 450 000 000 euro ja
keskmine to6tajate arv aruandeaasta jooksul iile 1 000 todtaja (konsolideeritud
alusel), lisavad konsolideeritud tegevusaruandesse teabe, mis on vajalik, et saada
iilevaade kontserni mojust kestlikkusaspektidele, ja teabe, mis on vajalik, et saada
iilevaade sellest, kuidas kestlikkusaspektid mojutavad kontserni arengut, tulemusi ja

positsiooni.*;
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b)  1diget 3 muudetakse jargmiselt:
1)  esimese 10igu jdrele lisatakse jargmised 16igud:
,Kolmandas, neljandas ja viiendas 15igus kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,aruandev ettevotja®“ — ettevdtja, kes peab esitama aruande vastavalt

kdesoleva artikli 16ikele 1;
b) ,kaitstud ettevotja“ — ettevotja,

1) kelle keskmine to6tajate arv eelnenud aruandeaasta jooksul ei ole

bilansipédeval iile 1 000 to66taja, ning
i1)  kes kuulub aruandva ettevotja vaédrtusahelasse;

c) ,vabatahtlikud standardid* — artiklis 29ca osutatud vabatahtlikuks

kasutamiseks moeldud standardid.

Et kindlaks méiérata, kas nende védrtusahelasse kuuluvad ettevotjad on kaitstud
ettevotjad, voivad aruandvad ettevotjad tugineda nende ettevotjate endi esitatud
kinnitustele. Aruandvatelt ettevotjatelt ei nduta sellises enda esitatud kinnituses
sisalduva teabe kontrollimiseks meetmete votmist. Aruandev ettevdtja ei voi
siiski ettevotja enda esitatud kinnitusele tugineda, kui ta teab voi kui voib

pohjendatult eeldada, et ta teab, et see on ilmselgelt vaar.
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Kaitstud ettevotjatel on digus kéesoleva direktiiviga ndutava
kestlikkusaruandluse eesmairgil esitatud taotluse korral keelduda esitamast

teavet, mis iiletab vabatahtlikes standardites sdtestatud teavet. Lisaks:

a) lepinguliste ja muude kokkulepete kehtestamisel kdesoleva direktiivi
kestlikkusaruandluse nduete tiitmiseks ei ndua aruandvad ettevotjad
kaitstud ettevdtjatelt vabatahtlikes standardites sdtestatud teavet iiletava

teabe esitamist;

b)  tkski punktiga a vastuolus olev lepingutingimus ei ole siduv, kuid see ei

mdjuta siiski lepingu iilejaénud sétete siduvat iseloomu;

¢)  kui aruandev ettevotja kiesolevas direktiivis ndutud kestlikkusaruandluse
eesmirgil nduab otseselt voi kaudselt kaitstud ettevotjatelt teavet ja kui
osa sellest teabest voi kogu see teave liletab vabatahtlikes standardites
sdtestatud teavet, tagab konealune aruandev ettevotja, et kaitstud

ettevotjaid teavitatakse jargmisest:

1)  milline teave iiletab vabatahtlikes standardites sitestatud teavet

ning
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d)

i1)  kaitstud ettevotjate seaduslikust digusest keelduda selle teabe

esitamisest;

aruandvad ettevotjad, kes esitavad vajaliku teabe vddrtusahela kohta,
ilma et nad saaksid kaitstud ettevotjatelt sellist teavet, mis iiletab
vabatahtlikes standardites sitestatud teavet, loetakse esimeses 16igus

satestatud vaartusahelat kéasitleva teabe esitamise kohustuse tditnuks.

Ukski neljanda 15igu site:

a)

b)

el mdjuta teabendudeid, mis esitatakse muul kui kdesoleva direktiiviga

ndutava kestlikkusaruandluse eesmirgil, kaasa arvatud nduded, mille

eesmirk on tiita liidu ndudeid ettevotjatele hoolsuskohustuse tiitmise

kohta, ning

el kehtesta ega tdhenda vairtusahelasse kuuluvate ettevatjate jaoks

kohustust esitada kestlikkusteavet.
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iii)

Esimese kolme aasta jooksul, mil ettevotjale kohaldatakse 1oike 1 kohaselt
kestlikkusteabe esitamise noudeid, ja juhul, kui kogu vajalik teave vairtusahela
kohta ei ole kéttesaadav, selgitab emaettevotja, mida ta on teinud, et oma
vadrtusahela kohta vajalikku teavet saada, pohjusi, miks kogu vajalikku teavet
ei ole saadud, ja seda, kuidas ta kavatseb edaspidi kogu vajaliku teabe saada.
Pérast selle kolmeaastase iileminekuperioodi méodumist kasutab emaettevaotja
vaartusahelat kisitleva teabe aruandlusnduete tditmiseks teavet, mis on saadud
otse tema vaartusahelasse kuuluvatelt ettevotjatelt, voi asjakohasel juhul

hinnanguid selle teabe kohta.*;
teine 1061k jietakse vilja;
neljas 161k asendatakse jirgmisega:

,Loigetes 1 ja 2 osutatud teabe esitamisel vdivad emaettevotjad jétta esitamata

jargmise teabe:

a)  erandjuhtudel teave, mille avalikustamine kahjustaks tdsiselt kontserni

aripositsiooni, kui tdidetud on jargmised tingimused:

1)  sellise teabe esitamata jatmine ei takista diglase ja tasakaalustatud
iilevaate saamist kontserni arengust, tulemustest ja positsioonist voi

selle peamistest riskidest voi peamisest mojust;
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b)

i1)  emaettevotja on kindlaks teinud, et teavet ei ole voimalik
avalikustada viisil, mis voimaldaks tal tdita avalikustamisnoude
eesmarke ilma kontserni dripositsiooni tosiselt kahjustamata,

néiteks koondtasandil;

iii) emaettevotja avalikustab asjaolu, et ta on kasutanud kdesolevas

16igus sétestatud erandit, ning

iv)  emaettevdtja hindab igal aruandekuupéeval uuesti, kas teabe voib

endiselt esitamata jétta;

teave, mis puudutab intellektuaalset kapitali, intellektuaalomandit,
oskusteavet, tehnoloogilist teavet vdi innovatsiooni tulemusi, mis
kvalifitseeruks &risaladuseks, nagu see on méaratletud direktiivi

(EL) 2016/943 artikli 2 punktis 1, kui tdidetud on jargmised tingimused:

i)  emaettevotja avalikustab asjaolu, et ta on kasutanud kdesolevas

16igus sétestatud erandit, ning

i1)  emaettevotja hindab igal aruandekuupdeval uuesti, kas teabe v3ib

endiselt esitamata jatta;
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d)

salastatud teave, nagu see on méadratletud mééruse (EL) 2023/2418

artikli 2 punktis 7, kui tdidetud on jirgmised tingimused:

1) emaettevotja avalikustab asjaolu, et ta on kasutanud kdesolevas

10igus sétestatud erandit, ning

i1)  emaettevotja hindab igal aruandekuupéeval uuesti, kas teabe voib

endiselt esitamata jitta;

muu teave, mida tuleb kaitsta loata juurdepédésu voi avalikustamise eest
muudes liidu voi riigisisestes digusaktides sitestatud kohustuste tdttu voi
et kaitsta fiitisilise isiku privaatsust voi turvalisust voi juriidilise isiku

turvalisust, kui tdidetud on jirgmised tingimused:

1)  emaettevotja avalikustab asjaolu, et ta on kasutanud konealuses

16igus sitestatud erandit, ning

ii)  emaettevotja hindab igal aruandekuupdeval uuesti, kas teabe v3ib

endiselt esitamata jitta.;
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c) lisatakse jargmine 15ik:

,»4a. Erandina kdesoleva artikli 1dikest 1 vdib emaettevdtja juhul, kui kontserni
koosseis on aruandeaasta jooksul ettevotjate omandamise voi iithinemise tottu
muutunud, otsustada mitte lisada selle majandusaastaga seotud konsolideeritud
tegevusaruandesse kdesoleva artikli 18ikes 1 osutatud teavet omandatavate voi

iihinevate ettevotjate kohta.

Erandina kéesoleva artikli 1dikest 1 vOib emaettevotja otsustada mitte lisada
konsolideeritud tegevusaruandesse kéesoleva artikli 1dikes 1 osutatud teavet

tiitarettevotjate kohta, kes lahkuvad kontsernist aruandeaasta jooksul.

Esimeses voi teises 10igus osutatud vdimalusi kasutav emaettevotja mérgib dra
iga olulise siindmuse, mis mojutas tiitarettevitjat aruandeaasta jooksul ja millel
on mdju kontserni kestlikkusaspektidega seotud mojule, riskidele voi

voimalustele.*;
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d) lisatakse jargmine 13ik:

,»7a. Erandina 18ikest 1 tagavad liikmesriigid, et emaettevdtjad, kes on
finantsvaldusettevdtjad, kelle tiitarettevotjate drimudel ja tegevus on liksteisest
soltumatud, voivad otsustada mitte lisada oma konsolideeritud

tegevusaruandesse 10ikes 1 osutatud teavet.*;
e) loige 9 asendatakse jargmisega:

9.  Loikes 8 sitestatud erandit kohaldatakse ka avaliku huvi iiksuste suhtes, kelle

suhtes kohaldatakse kdesoleva artikli nGudeid.*
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6) Artiklit 29b muudetakse jargmiselt:
a) loike 1 kolmas, neljas ja kuues 101k jaetakse vilja;
b) loike 2 esimene 101k asendatakse jargmisega:

,Kestlikkusaruandluse standardites tagatakse esitatud teabe kvaliteet, noudes, et
teave oleks arusaadav, asjakohane, kontrollitav, vorreldav ja esitatud tépselt.
Kestlikkusaruandluse standarditega vilditakse ebaproportsionaalset haldus- voi
finantskoormust ettevotjatele, sealhulgas vottes voimalikult suures ulatuses arvesse
kestlikkusaruandluse lilemaailmsete standardite kehtestamisel tehtud t66d, nagu on
ndutud 16ike 5 punktis a, ning tagades voimalikult suure sidususe muude liidu
Oigusaktide nduetega. Kestlikkusaruandluse standardites seatakse voimalikult suures
ulatuses esikohale kvantitatiivse teabe avalikustamine, vottes arvesse ettevotjate

koormust ja kasutajate vajadusi.*;
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7)

16ike 4 esimene 101k asendatakse jargmisega:

,Kestlikkusaruandluse standardites tuleb arvesse votta ka raskusi, mis ettevotjatel
voivad tekkida teabe kogumisel kogu oma vadrtusahelas osalejatelt, eriti neilt, kelle
suhtes ei kohaldata artiklis 19a voi 29a sitestatud kestlikkusaruandluse kohustusi,
ning arenevate turgude ja majandusega riikide tarnijatelt. Kestlikkusaruandluse
standardites tdpsustatakse védirtusahelate osas tehtava avalikustamise ulatus, mis on
proportsionaalne ja asjakohane vadrtusahelasse kuuluvate ettevotjate suutlikkuse ja
omaduste ning nende tegevuse ulatuse ja keerukuse suhtes, eelkdige nende
ettevotjate puhul, kelle suhtes ei kohaldata artiklis 19a voi 29a sdtestatud
kestlikkusaruandluse kohustusi. Kestlikkusaruandluse standardites ei tohi kindlaks
méidrata avalikustatavat teavet, mis nduaks ettevotjatelt nende véértusahelasse
kuuluvatelt ettevdtjatelt, kelle keskmine tddtajate arv aruandeaasta jooksul on
bilansipdeval kuni 1 000 to6tajat, sellise teabe saamist, mis iiletab artiklis 29ca
osutatud vabatahtlike kestlikkusaruandluse standardite kohaselt avalikustatavat

teavet.*

Artikkel 29c jietakse vilja.
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8) Lisatakse jargmine artikkel:

,Artikkel 29ca

Vabatahtlikuks kasutamiseks moeldud kestlikkusaruandluse standardid

1. Selleks et holbustada vabatahtlikku kestlikkusteabe esitamist ettevotjate poolt, kelle
keskmine too6tajate arv eelnenud aruandeaasta jooksul on bilansipédeval kuni 1 000
toOtajat, ja piirata teavet, mida neilt vadrtusahelasse kuuluvatelt ettevotjatelt voib
kdesoleva direktiivi eesmédrkidel nduda, on komisjonil digus kehtestada kooskolas
artikliga 49 delegeeritud digusaktidega vabatahtlikuks kasutamiseks moeldud
kestlikkusaruandluse standardid hiljemalt ... [4 kuud pérast kdesoleva

muutmisdirektiivi joustumist].

2. Ilma et see piiraks kdesoleva artikli 16ike 3 kohaldamist, pdhinevad kéesoleva artikli
16ikes 1 osutatud vabatahtlikuks kasutamiseks mdeldud kestlikkusaruandluse
standardid komisjoni soovituse (EL) 2025/1710" algversioonil. Samuti peavad need
standardid olema proportsionaalsed ja asjakohased nende ettevdtjate suutlikkuse ja
omadustega, kelle jaoks need on kavandatud, ning vGtma arvesse nende tegevuse
ulatust ja keerukust. Vabatahtlikuks kasutamiseks moeldud kestlikkusaruandluse
standardites méaratakse voimalikult suures ulatuses kindlaks ka sellise

kestlikkusteabe esitamise struktuur.
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3. Komisjon vaatab 15ikes 1 osutatud vabatahtlikuks kasutamiseks moeldud
kestlikkusaruandluse standardid 1dbi vihemalt iga nelja aasta jérel parast nende
kohaldamise alguskuupéeva ja vajaduse korral muudab neid, et votta arvesse

kestlikkusaruandlusega seotud muutusi.

4. Loike 3 kohasel vabatahtlikuks kasutamiseks moeldud kestlikkusaruandluse

standardite l&bivaatamisel votab komisjon arvesse EFRAGi tehnilisi nduandeid.

Komisjoni 30. juuli 2025. aasta soovitus (EL) 2025/1710 viikeste ja keskmise
suurusega ettevotjate vabatahtliku kestlikkusaruandluse standardi kohta (ELT L,
2025/1710, 5.8.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1710/0j).
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9)

Artikkel 29d asendatakse jargmisega:

,Artikkel 29d

Uhtne elektrooniline aruandlusvorming

Ettevotjad, kelle suhtes kohaldatakse kdesoleva direktiivi artiklis 19a sitestatud
ndudeid, koostavad oma tegevusaruande elektroonilises aruandlusvormingus, mis on
kindlaks méaratud komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2019/815" artiklis 3, ning
margistavad oma kestlikkusaruande, sealhulgas maaruse (EL) 2020/852 artiklis 8
sdtestatud avalikustatava teabe, jargides nimetatud delegeeritud mééruses kindlaks
maiiratud elektroonilist aruandlusvormingut. Kuni selliste margistamisreeglite
vastuvotmiseni delegeeritud méédrusega ei nduta ettevotjatelt kestlikkusaruannete

mérgistamist.

Emaettevotjad, kelle suhtes kohaldatakse artiklis 29a sétestatud ndudeid, koostavad
oma konsolideeritud tegevusaruande elektroonilises aruandlusvormingus, mis on
kindlaks méaratud komisjoni delegeeritud mairuse (EL) 2019/815 artiklis 3, ning
mirgistavad oma kestlikkusaruande, sealhulgas mééruse (EL) 2020/852 artiklis 8
satestatud avalikustatava teabe, jirgides nimetatud delegeeritud méiédruses kindlaks
madratud elektroonilist aruandlusvormingut. Kuni delegeeritud méiédrusega selliste
mairgistamisreeglite vastuvotmiseni ei nduta emaettevotjatelt kestlikkusaruannete

maérgistamist.
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Komisjoni 17. detsembri 2018. aasta delegeeritud maarus (EL) 2019/815, millega
tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/109/EU seoses
regulatiivsete tehniliste standarditega, millega méératakse kindlaks iihtne
elektrooniline aruandlusvorming (ELT L 143, 29.5.2019, 1k 1, ELI:
http://data.europa.cu/eli/reg_del/2019/815/0j).*

10) Lisatakse jargmine peatiikk:

,,Peatiikk 6¢

Digitaalsed tugimeetmed

Artikkel 29e
Kestlikkusaruandluse digiportaal

Komisjon loob spetsiaalse portaali, mille kaudu ettevotjad saavad juurdepddsu teabele,
suunistele ja toele, sealhulgas asjakohastele vormidele, mis on seotud kdesolevas
direktiivis osutatud kohustusliku ja vabatahtliku kestlikkusaruandluse raamistikuga. Portaal
ithendatakse litkmesriikide pakutavate veebipdhiste tugimeetmetega, kui need on olemas,

et votta arvesse riiklikku konteksti.
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Artikkel 29f

Kestlikkusaruandluse tehnoloogiliste lahenduste aruanne

Komisjon esitab hiljemalt ... [24 kuud pérast kdesoleva muutmisdirektiivi joustumist]
Euroopa Parlamendile ja ndukogule kestlikkusaruandluse tehnoloogiliste lahenduste
aruande, mis sisaldab algatusi, mis vdimaldavad ettevdtjatel koguda, toodelda ja vahetada

andmeid turvaliselt, torgeteta ja automaatselt.*
11) Artikli 33 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Litkmesriigid tagavad, et ettevotja haldus-, juht- ja jérelevalveorganite liikmed, kes
tegutsevad neile litkmesriigi digusega antud padevuse piires, vastutavad tihiselt selle
tagamise eest, et jairgmised dokumendid koostatakse ja avaldatakse kooskdlas
kéesoleva direktiivi nduetega ning asjakohasel juhul miiruse (EU) nr 1606/2002
kohaselt vastu voetud rahvusvaheliste raamatupidamisstandarditega, delegeeritud
médrusega (EL) 2019/815, kdesoleva direktiivi artiklis 29b osutatud

kestlikkusaruandluse standarditega ja kéesoleva direktiivi artikli 29d nduetega:

a)  aruandeaasta finantsaruanded, tegevusaruanne ja iihingujuhtimise aruanne, kui

see esitatakse eraldi, ning
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b)  konsolideeritud finantsaruanded, konsolideeritud tegevusaruanne ja

konsolideeritud tihingujuhtimise aruanne, kui see esitatakse eraldi.

Erandina kéesoleva loike esimesest 10igust voivad liikmesriigid sédtestada, et ettevotja
haldus-, juht- ja jarelevalveorganite liikkmed, kes tegutsevad neile liikmesriigi
Oigusega antud padevuse piires, ei vastuta lihiselt selle tagamise eest, et
tegevusaruanne voi kohaldataval juhul konsolideeritud tegevusaruanne koostatakse

kooskdlas artikli 29d nduetega.*
12) Artiklit 34 muudetakse jargmiselt:
a) loike I teise 10igu punkt aa asendatakse jairgmisega:

,»aa) kui see on kohaldatav, esitavad piiratud kindlust andva t66votu pohjal
arvamuse selle kohta, kas kestlikkusaruanne vastab kidesoleva direktiivi
nduetele, sealhulgas kestlikkusaruande vastavus artikli 29b kohaselt vastu
voetud kestlikkusaruandluse standarditele ning menetlusele, mida ettevdtja on
rakendanud, et teha kindlaks nende kestlikkusaruandluse standardite kohaselt
esitatav teave, samuti vastavus ndudele mérgistada kestlikkusaruanne
artikli 29d kohaselt ning vastavus méiédruse (EL) 2020/852 artiklis 8 séitestatud

aruandlusnouetele;*;
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b) lisatakse jargmine 10ige:

,»2a. Liikmesriigid tagavad, et 16ike 1 teise 1digu punktis aa osutatud arvamus
koostatakse viisil, mis jargib tdielikult védrtusahelasse kuuluvate ettevotjate ,
kelle keskmine tootajate arv eelnenud aruandeaasta jooksul on bilansipdeval
kuni 1 000 tootajat, digust keelduda esitamast aruandvale ettevotjale teavet,
mis tletab artiklis 29ca osutatud vabatahtlikuks kasutamiseks moeldud

standardites sdtestatud teavet .*
13) Artikli 40a 16iget 1 muudetakse jargmiselt:
a) teine 101k asendatakse jargmisega:

,Esimest 10iku kohaldatakse liksnes tiitarettevotjate suhtes, kelle eelnenud

aruandeaasta netokdive iiletab bilansipdaeval 200 000 000 eurot.*;
b) neljas ja viies 101k asendatakse jirgmisega:

,Kolmandas 16igus osutatud reeglit kohaldatakse filiaali suhtes liksnes juhul, kui
kolmanda riigi ettevdtjal ei ole esimeses 18igus osutatud tiitarettevotjat ja kui filiaali

netokdive iletas eelnenud aruandeaastal 200 000 000 eurot.
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Esimest ja kolmandat 16iku kohaldatakse nimetatud 16ikudes osutatud tiitarettevotjate
vai filiaalide suhtes tiksnes juhul, kui kolmanda riigi ettevotja kontserni tasandil, voi
kui see ei ole asjakohane, individuaalsel tasandil oli netokiive liidus viimasel kahel

jarjestikusel aruandeaastal iile 450 000 000 euro.*;
c) lisatakse jargmine 15ik:

,Erandina esimesest ja kolmandast 106igust tagavad litkmesriigid, et kui kolmanda
riigi ettevotja on finantsvaldusettevotja, kelle tiitarettevotjate drimudel ja tegevus on
iiksteisest sdltumatud, voivad tiitarettevdtjad ja filiaalid otsustada esimeses ja
kolmandas 16igus osutatud kestlikkusaruannet mitte avaldada ega kéttesaadavaks

teha.*
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14) Artiklit 49 muudetakse jirgmiselt:
a) loige 2 asendatakse jargmisega:

»2. Artikli 1 16ikes 2, artikli 3 16ike 13 punktis a, artiklites 29b ja 40b ning
artikli 46 1oikes 2 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse
komisjonile viieks aastaks alates 5. jaanuarist 2023. Komisjon esitab
delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt iiheksa kuud enne viieaastase
tdhtaja moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks
ajavahemikuks, vélja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi ndukogu esitab

selle suhtes vastuvéite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.*;
b) lisatakse jargmine 10ige:

»2a. Artikli 3 16ike 13 punktides b ja ¢ ning artiklis 29ca osutatud digus votta vastu
delegeeritud digusakte antakse komisjonile madramata ajaks alates ...

[kdesoleva muutmisdirektiivi joustumise kuupdev].*;
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c) 10ige 3 asendatakse jargmisega:

3.

Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 1 16ikes 2, artikli 3 16ikes 13,
artiklites 29b, 29ca ja 40b ning artikli 46 10ikes 2 osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega 10petatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupieval.

See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.*;

d) 106iget 3b muudetakse jargmiselt:

i)

esimese 10igu sissejuhatav lause asendatakse jargmisega:

,Delegeeritud digusaktide artikli 29b kohasel vastuvotmisel vdtab komisjon

arvesse EFRAGI tehnilisi nduandeid, tingimusel et:*;
neljas 161k asendatakse jirgmisega:

,Enne kdesoleva direktiivi artiklis 29b osutatud delegeeritud digusaktide
vastuvotmist konsulteerib komisjon nende eelndude iile tihiselt méddruse
(EL) 2020/852 artiklis 24 osutatud litkmesriikide kestliku rahanduse
eksperdiriihmaga ja mairuse (EU) nr 1606/2002 artiklis 6 osutatud

raamatupidamise regulatiivkomiteega.*;
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ii1)  kuues 101k asendatakse jirgmisega:

»Seoses EFRAGI antud tehniliste nduannetega konsulteerib komisjon enne

kdesoleva direktiivi artiklis 29b osutatud delegeeritud digusaktide vastuvotmist

ka Euroopa Keskkonnaametiga, Euroopa Liidu Pohidiguste Ametiga, Euroopa

Keskpangaga, Euroopa audiitorite jirelevalveasutuste komiteega ja mééruse

(EL) 2020/852 artikli 20 kohaselt loodud kestliku rahanduse platvormiga. Kui

moni neist asutustest otsustab arvamuse esitada, peab ta seda tegema kahe kuu

jooksul alates kuupéevast, millal komisjon temaga konsulteeris.*;
c) loige 5 asendatakse jargmisega:

»d.  Artikli 1 16ike 2, artikli 3 16ike 13, artikli 29b, 29ca vdi1 40b vai artikli 46

16ike 2 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui

Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pérast digusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvéidet v0i kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja

moddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvdidet. Euroopa

Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu vorra.*
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Artikkel 3
Direktiivi (EL) 2022/2464 muutmine

Direktiivi (EL) 2022/2464 muudetakse jargmiselt.
1) Artikli 5 16iget 2 muudetakse jargmiselt:
a)  esimest 1diku muudetakse jargmiselt:
1)  punkti a sissejuhatav lause asendatakse jairgmisega:

»ajavahemikus 1. jaanuarist 2024 kuni 31. detsembrini 2026 algavate

majandusaastate puhul:*;
ii)  punkti b muudetakse jargmiselt:
1) alapunkt i asendatakse jirgmisega:

»1)  ettevotjate suhtes, kellel bilansipdeval on netokdive iile
450 000 000 euro ja keskmine tootajate arv majandusaasta jooksul

iile 1 000 tootaja;™ ;
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2)  alapunkt ii asendatakse jirgmisega:

»i1)  sellise kontserni emaettevotjate suhtes, kellel bilansipdeval on
netokéive tile 450 000 000 euro ja keskmine tootajate arv

majandusaasta jooksul iile 1 000 t66taja (konsolideeritud alusel);* ;
iii)  punkt ¢ jaetakse vilja;
b)  kolmandat 16iku muudetakse jargmiselt:
1)  punkti a sissejuhatav lause asendatakse jirgmisega:

»ajavahemikus 1. jaanuarist 2024 kuni 31. detsembrini 2026 algavate

majandusaastate puhul:®;
ii)  punkti b muudetakse jargmiselt:
1)  alapunkt i asendatakse jirgmisega:

o) direktiivi 2004/109/EU artikli 2 18ike 1 punktis d mératletud
emitentide suhtes, kes on ettevotjad, kellel bilansipdeval on
netokéive tlile 450 000 000 euro ja keskmine tootajate arv

majandusaasta jooksul iile 1 000 t66taja;™
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2)  alapunkt ii asendatakse jirgmisega:

o) direktiivi 2004/109/EU artikli 2 15ike 1 punktis d méiratletud
emitentide suhtes, kes on sellise kontserni emaettevotjad, kellel
bilansipdeval on netokdive iile 450 000 000 euro ja keskmine
tootajate arv majandusaasta jooksul iile 1 000 to6taja

(konsolideeritud alusel);*;
i)  punkt ¢ jéetakse vilja;

c) lisatakse jargmine 15ik:

,Erandina esimese 10igu punktist a ja kolmanda 16igu punktist a vdivad liikmesriigid

vabastada ettevotjad voi emitendid, kellel on bilansipdeval netokéive kuni
450 000 000 eurot voi keskmine tootajate arv majandusaasta jooksul kuni

1 000 tootajat (kohaldataval juhul konsolideeritud alusel), artikli 1 (vélja arvatud

punkt 14) ja artikli 2 jirgimiseks vajalike meetmete jargimisest majandusaastatel,

mis algavad ajavahemikus 1. jaanuarist 2025 kuni 31. detsembrini 2026.
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2) Artikli 6 16iget 1 muudetakse jargmiselt:
a)  punktid b ja c asendatakse jargmisega:

,b) hinnang vabatahtlikult direktiivi 2013/34/EL artiklis 29ca osutatud

kestlikkusaruandluse standardeid kasutavate ettevatjate arvu kohta;

c)  hinnang selle kohta, kas ja kuidas tuleks veelgi laiendada kéesoleva
muutmisdirektiiviga muudetavate sitete kohaldamisala, eelkdige seoses
suurettevotjatega, kelle netokdive on kuni 450 000 000 eurot ja keskmine
tooOtajate arv majandusaasta jooksul kuni 1 000 tddtajat, ning kolmandate
riikide ettevdtjatega, kes tegutsevad otse liidu siseturul ilma liidu territooriumil

asuva tiitarettevotja voi filiaalita;";
b) teine 10ik asendatakse jirgmisega:

,Esimese 10igu punkte a, b, d ja e késitlev aruanne avaldatakse hiljemalt

30. aprilliks 2029 ja seejdrel iga kolme aasta jarel ning sellele lisatakse asjakohasel
juhul seadusandlikud ettepanekud. Esimese 16igu punkti ¢ késitlev aruanne
avaldatakse hiljemalt 30. aprilliks 2031 ja seejdrel iga kolme aasta jérel ning sellele

lisatakse asjakohasel juhul seadusandlikud ettepanekud.*
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Artikkel 4
Direktiivi (EL) 2024/1760 muutmine

Direktiivi (EL) 2024/1760 muudetakse jargmiselt.
1) Artiklit 1 muudetakse jargmiselt:
a) loige 1 asendatakse jargmisega:
,»1. Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse normid jargmise kohta:

a)  daritihingute kohustused, mis on seotud tegeliku ja voimaliku kahjuliku
mojuga inimdigustele ja kahjuliku keskkonnamdjuga tulenevalt
aritihingute endi voi nende tiitarettevotjate tegevusest voi nende

aripartnerite tegevusest kdnealuste érilihingute tegevusahelas, ning

b)  vastutus punktis a osutatud kohustuste rikkumise eest.*;

PE-CONS 66/2/25 REV 2 87
ET



b)  1dige 2 asendatakse jirgmisega:

,»2. Kaesolev direktiiv ei anna alust alandada liikmesriikide digusega voi kdesoleva
direktiivi vastuvotmise ajal kohaldatavate kollektiivlepingutega ette ndhtud
inim-, t60- ja sotsiaaldiguste kaitse taset voi keskkonna- ja kliimakaitse taset.
Kéesoleva ldike esimene lause ei takista siiski litkmesriike kohandamast
kéesoleva direktiivi vastuvotmise ajal kohaldatavaid &ritihingute kestlikkusalast
hoolsuskohustust kisitlevaid riigisiseseid digusakte, eelkdige nende

kohaldamisala, et viia need vastavusse kdesoleva direktiiviga.*;
c) lisatakse jirgmine ldige:

4. Kaesolev direktiiv ei mojuta liidu voi riigisisest digust, mis kisitleb muid kui
16ikes 1 sitestatud kiisimusi. Eelkdige ei mdjuta 16ike 1 punktis a osutatud
normid liidu voi riigisisest digust, mis késitleb inim-, t66- v4i sotsiaaldigusi voi

keskkonnakaitset ja kliimamuutusi, vélja arvatud iildised hoolsuskohustused.*
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2) Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:

a)  10iget | muudetakse jargmiselt:

1)  punkt a asendatakse jargmisega:

»a)

aritihingul oli viimasel majandusaastal, mille kohta on voi oleks pidanud
olema vastu vOetud aruandeaasta finantsaruanded, keskmiselt iile 5 000

tootaja ja lilemaailmne netokdive iile 1 500 000 000 euro;*;

i1)  punkt ¢ asendatakse jargmisega:

»»C)

aritihing on sdlminud liidus sdltumatute kolmandast isikust driiihingutega
litsentsitasude eest frantsiisi- voi litsentsilepingud voi on sellised
lepingud sdlminud kontserni 10plik emaettevdtja, kui need lepingud
tagavad iihise identiteedi, iihise drikontseptsiooni ja iihtsete drimeetodite
kohaldamise ning viimasel majandusaastal, mille kohta on vdi oleks
pidanud olema vastu vdetud aruandeaasta finantsaruanded, tiletasid need
litsentsitasud 75 000 000 eurot, ning tingimusel, et driithingu voi
kontserni, mille emaettevotja ta on, lilemaailmne netokdive viimasel
majandusaastal, mille kohta on vdi oleks pidanud olema vastu voetud

aruandeaasta finantsaruanded, oli iile 275 000 000 euro.*;

PE-CONS 66/2/25 REV 2

89
ET



b)  1diget 2 muudetakse jargmiselt:

1)  punkt a asendatakse jairgmisega:

»a)

aritihingu netokéive liidus oli viimasele majandusaastale eelnenud

majandusaastal tile 1 500 000 000 euro;*;

i1)  punkt ¢ asendatakse jairgmisega:

»C)

ariithing on sdlminud liidus sdltumatute kolmandast isikust driithingutega
litsentsitasude eest frantsiisi- voi litsentsilepingud voi on sellise kontserni
16plik emaettevdtja, mis on sellised lepingud sdlminud, kui need lepingud
tagavad iihise identiteedi, iihise drikontseptsiooni ja iihtsete drimeetodite
kohaldamise ning viimasele majandusaastale eelnenud majandusaastal
iiletasid need litsentsitasud liidus 75 000 000 eurot, ning tingimusel, et
aritihingu netokdive oli viimasele majandusaastale eelnenud
majandusaastal liidus iile 275 000 000 euro, voi ta on sellise kontserni
10plik emaettevdtja, mille netokéive oli viimasele majandusaastale

eelnenud majandusaastal liidus tile 275 000 000 euro.*;
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c)

16ike 3 esimene 151k asendatakse jargmisega:

3.

Kui I6pliku emaettevotja pohitegevus on tegutsevate tiitarettevotjate aktsiate
omamine ning ta ei osale kogu kontserni voi iihte voi mitut kontserni
tiitarettevotjat mojutavate juhtimis-, tegevus- voi finantsotsuste vastuvotmises,
vOib ta vabastada kdesolevast direktiivist tulenevate kohustuste tditmisest.
Konealuse vabastuse tingimuseks on, et 10pliku emaettevotja iiks liidus
asuvatest tiitarettevotjatest on méératud tiitma 10pliku emaettevotja nimel
artiklites 616 sétestatud kohustusi, sealhulgas 16pliku emaettevotja kohustusi
seoses oma tiitarettevotjate tegevusega. Sellisel juhul antakse madratud
tiitarettevotjale koik vajalikud vahendid ja diguslikud volitused nende
kohustuste mojusaks tditmiseks, eelkdige tagamaks, et méddratud tiitarettevotja
saab kontserni drilihingutelt asjakohase teabe ja dokumendid, et tdita

kiesolevast direktiivist tulenevaid 10pliku emaettevdtja kohustusi.*
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3) Artikli 3 1diget 1 muudetakse jargmiselt:
a)  punkt n asendatakse jargmisega:

,N) ,sidusriihmad — dritihingu to6tajad, tema tiitarettevotjate ja dripartnerite
tootajad, nende ametiiihingud ja to6tajate esindajad ning tiksikisikud voi
kogukonnad, kelle digusi voi huve &rilihingu, tema tiitarettevotjate ja
aripartnerite tooted, teenused voi tegevus otseselt mdjutavad voi voivad

mojutada, ja kdnealuste isikute voi kogukondade seaduslikud esindajad;*;
b)  punkt u asendatakse jirgmisega:

L) riskitegurid® — faktid, olukorrad vai asjaolud, mis on seotud kahjuliku mdju
tosiduse ja tdendosusega, sealhulgas faktid, olukorrad voi asjaolud &ripartneri
tasandil, nditeks kas dripartner ei ole kdesoleva direktiivi voi muude
vorreldavate kohustuslikku kestlikkusalast hoolsuskohustust kdsitlevate
Oigusaktide kohaldamisalasse kuuluv driiihing; geograafilisel ja
kontekstipdhisel tasandil, néiteks diguskaitse tasandil seoses kahjuliku moju

liigiga, ning sektorite, dritegevuse, toodete ja teenuste tasandil;*.
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4) Artikkel 4 asendatakse jargmisega:

. Artikkel 4

Uhtlustamise tase

1.  Ilma et see piiraks artikli 1 16igete 2 ja 3 kohaldamist, ei kehtesta liikmesriigid oma
riigisiseses diguses kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas sitteid, millega
ndhakse ette inimdiguste- ja keskkonnaalased hoolsuskohustused, mis erinevad
artiklites 6, 8 ja 9, artikli 10 16igetes 1-5, artikli 11 Idigetes 1-6 ja artiklites 14—16

satestatutest.

2. Olenemata ldikest 1 ei takista kdesolev direktiiv liikmesriike kehtestamast oma
riigisiseses diguses rangemaid sdtteid, mis erinevad muudes artiklites kui artiklites 6,
8ja 9, artikli 10 loigetes 1-5, artikli 11 1digetes 1-6 ja artiklites 14—16 sdtestatutest,
vOi sétteid, mis on eesmaérgi voi valdkonna poolest konkreetsemad, sealhulgas
reguleerides konkreetseid tooteid, teenuseid voi olukordi, et saavutada inim-, t66- ja

sotsiaaldiguste, keskkonna vai kliima kaitse erinev tase.*
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5) Artiklit 6 muudetakse jargmiselt:
a) loige 1 asendatakse jargmisega:

»1. Litkmesriigid tagavad, et kidesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvatel

emaettevotjatel on lubatud tdita artiklites 7—16 sétestatud kohustusi dritihingute

nimel, mis on nende emaettevotjate tiitarettevotjad ja kuuluvad kdesoleva

direktiivi kohaldamisalasse, kui seeldbi tagatakse tulemuslik tditmine. See ei

piira jarelevalveasutuse volituste kasutamist selliste tiitarettevotjate suhtes

vastavalt artiklile 25 ega tiitarettevotjate tsiviilvastutust vastavalt artiklile 29.%;

b)  1dike 2 punkt e asendatakse jargmisega:

,»€) asjakohasel juhul taotleb tiitarettevotja otseselt dripartnerilt lepingulisi tagatisi

koosk®dlas artikli 10 16ike 2 punktiga b vai artikli 11 16ike 3 punktiga c, taotleb

lepingulisi tagatisi kaudselt dripartnerilt kooskolas artikli 10 16ikega 4 voi
artikli 11 Idikega 5 ning peatab &risuhte kooskolas artikli 10 16ikega 6 voi
artikli 11 1dikega 7.%;

c) 1oige 3 jaetakse vilja.
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6) Artiklit 8 muudetakse jargmiselt:
a) loige 2 asendatakse jargmisega:

,»2. Loikes 1 sétestatud kohustuse osana votavad driiihingud asjakohaseid
meetmeid, et teha jargmist, vOttes arvesse asjakohaseid riskitegureid,
sealhulgas fakte, olukordi voi asjaolusid dripartneri tasandil, nditeks seda, kas
aripartner ei ole kdesoleva direktiivi voi muude vorreldavate kohustuslikku
kestlikkusalast hoolsuskohustust késitlevate digusaktide kohaldamisalasse
kuuluv ériiihing; geograafilisel ja kontekstipohisel tasandil, nditeks diguskaitse
tasandil seoses kahjuliku moju liigiga, ning sektorite, dritegevuse ning toodete

ja teenuste tasandil:

a)  koostada ainuiiksi maistlikult kéttesaadava teabe pohjal analiiiis, et teha
kindlaks enda, oma tiitarettevotjate ja, kui see on seotud nende
tegevusahelaga, nende dripartnerite tegevuse iildvaldkonnad, kus
kahjuliku mdju esinemine on kdige tdendolisem ja see mdju on kdige

tOsisem;

b)  punktis a osutatud analiiiisi tulemuste pdhjal viia ldbi pohjalik hindamine
valdkondades, kus tehti kindlaks, et kahjuliku moju esinemine on kdige

tdendolisem ja see moju on kdige tdsisem. “;
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b) lisatakse jargmine 10ige:

,»2a. Liikmesriigid tagavad, et 16ike 2 punktis b osutatud pohjaliku hindamise

eesmargil:

a)  voivad ériithingud nduda dripartneritelt teavet liksnes juhul, kui see on
vajalik, ning &ripartnerite puhul, kellel on vidhem kui 5 000 to6tajat,

tiksnes juhul, kui teavet ei ole mdistlikult voimalik muul viisil saada;

b)  kui vajalikku teavet on voimalik saada erinevatelt dripartneritelt,
eelistavad drilihingud pdhjendatud juhul teabe taotlemist otse dripartnerilt
vOi dripartneritelt, kelle puhul on kahjuliku mdju esinemine kdige

toendolisem;

¢)  kui tehakse kindlaks, et kahjuliku mdju esinemine on mitmes valdkonnas
sama tdendoline voi sama tdsine, voivad dritihingud prioriseerida selliste

valdkondade hindamist, mis on seotud otseste dripartneritega.*;
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c) 10ige 3 asendatakse jargmisega:

,»3. Liikmesriigid tagavad, et driiihingutel on — asjakohasel juhul kvantitatiivsele ja
kvalitatiivsele teabele tuginedes — kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud kahjuliku
moju kindlakstegemiseks ja hindamiseks digus kasutada asjakohaseid
vahendeid, sealhulgas sdltumatuid aruandeid, digilahendusi, valdkondlikke voi
mitut sidusrithma hdlmavaid algatusi ning artiklis 14 sétestatud teavitamise

mehhanismi ja kaebuste esitamise korra kohaselt kogutud teavet.*;
d) 10ige 4 jietakse vilja.
7) Artiklisse 9 lisatakse jirgmine 1dige:

4. Kiesoleva artikli kohaste prioriseerimisotsuste tegemisel ei too ainuiiksi asjaolu, et
vihem olulise kahjuliku mdjuga ei ole tegeletud, dritihingu jaoks kaasa artikli 27

kohaseid karistusi.
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8) Artikli 10 1dige 6 asendatakse jargmisega:

,0.  Mis puudutab 1dikes 1 osutatud voimalikku kahjulikku mdju, mida 18igetes 2, 4 ja 5
sdtestatud meetmetega ei olnud voimalik ennetada voi piisavalt leevendada, siis

viimase abinduna peab ariiihing seni, kuni kahjuliku mdjuga on tegeletud:

a)  hoiduma uute suhete loomisest voi olemasolevate suhete laiendamisest

aripartneriga, kellega seoses voi kelle tegevusahelas mdju tekkis;

b)  kui tema ja asjaomase dripartneri vahelisi suhteid reguleeriv digus seda
voimaldab, peatama &risuhte seoses asjaomase tegevusega, sealhulgas selleks,

et kasutada voi suurendada oma mdjutusvahendeid, ning

c)  votma konkreetse kahjuliku moju suhtes pohjendamatu viivituseta vastu
tohustatud ennetusmeetmete kava ja seda rakendama, kui vdib pdhjendatult

eeldada, et sellised pingutused on edukad.

Kui on pohjendatud eeldus, et tohustatud ennetusmeetmete kava on edukas, ei too
ainutiksi asjaolu, et dripartneriga jitkatakse koost6dd, dritihingule kaasa artikli 27

kohaseid karistusi voi artikli 29 kohast vastutust.
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Enne drisuhte peatamist hindab &ritihing, kas voib moistlikult eeldada, et peatamise
kahjulik moju oleks ilmselgelt tdsisem kui kahjulik moju, mida ei olnud vdimalik
ennetada voi piisavalt leevendada. Sellisel juhul ei nduta dritihingult drisuhte
peatamist ning tal on véimalik teatada padevale jarelevalveasutusele sellise otsuse

nduetekohaselt pohjendatud pdhjustest.

Liikmesriigid ndevad kooskolas esimese 16iguga oma riigi digusega reguleeritavate
lepingute puhul ette voimaluse drisuhe peatada, vélja arvatud lepingud, mille pooled

on seaduse kohaselt kohustatud solmima.

Kui éritihing otsustab &risuhte peatada, vtab ta meetmeid drisuhte peatamise moju
ennetamiseks, leevendamiseks voi 1dpetamiseks, teatab sellest moistliku aja jooksul

asjaomasele dripartnerile ja vaatab oma otsuse edaspidi lébi.

Kui ériiihing otsustab &drisuhet kdesoleva artikli kohaselt mitte peatada, jélgib ta
voimalikku kahjulikku mdju ning hindab korrapiraselt oma otsust ja seda, kas on

vOimalik votta asjakohaseid lisameetmeid.*
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9) Artikli 11 16ige 7 asendatakse jargmisega:

,»7. Mis puudutab 1dikes 1 osutatud tegelikku kahjulikku mdju, mida Idigetes 3, 5 ja 6
sdtestatud meetmetega ei olnud voimalik 16petada voi mille ulatust ei olnud voimalik
minimeerida, siis viimase abinduna peab éariiihing seni, kuni kahjuliku mdjuga on

tegeletud:

a)  hoiduma uute suhete loomisest voi olemasolevate suhete laiendamisest

aripartneriga, kellega seoses voi kelle tegevusahelas moju tekkis;

b)  kuitema ja asjaomase dripartneri vahelisi suhteid reguleeriv digus seda
voimaldab, peatama &risuhte seoses asjaomase tegevusega, sealhulgas selleks,

et kasutada voi suurendada oma mdjutusvahendeid, ning

c) vOtma pdhjendamatu viivituseta vastu ja rakendama konkreetse kahjuliku mdju
suhtes tohustatud parandusmeetmete kava, kui vib pohjendatult eeldada, et

sellised pingutused on edukad.

Kui voib pdhjendatult eeldada, et tdhustatud parandusmeetmete kava on edukas, ei
too ainuiiksi asjaolu, et dripartneriga jitkatakse koostddd, dritihingule kaasa artikli 27

kohaseid karistusi ega artikli 29 kohast vastutust.
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Enne drisuhte peatamist hindab &ritihing seda, kas voib mdistlikult eeldada, et
peatamise kahjulik mdju oleks ilmselgelt tdsisem kui kahjulik mdju, mida ei olnud
voimalik Idpetada voi mille ulatust ei olnud voimalik piisavalt minimeerida. Sellisel
juhul ei nduta &riiihingult drisuhte peatamist ning tal on vdimalik teatada paddevale

jérelevalveasutusele sellise otsuse ndouetekohaselt pdhjendatud pdhjustest.

Liikmesriigid ndevad kooskolas esimese 16iguga oma riigi digusega reguleeritavate
lepingute puhul ette voimaluse drisuhe peatada, vélja arvatud lepingud, mille pooled

on seaduse kohaselt kohustatud solmima.

Kui éritihing otsustab &risuhte peatada, vtab ta meetmeid drisuhte peatamise moju
ennetamiseks, leevendamiseks voi 10petamiseks, teatab sellest mdistliku aja jooksul

asjaomasele dripartnerile ja vaatab oma otsuse edaspidi lébi.

Kui ériiihing otsustab &drisuhet kdesoleva artikli kohaselt mitte peatada, jélgib ta
tegelikku kahjulikku moju ning hindab korrapéraselt oma otsust ja seda, kas on

vOimalik votta asjakohaseid lisameetmeid.*
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10) Artikli 13 18iget 3 muudetakse jargmiselt:
a)  sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

,Konsulteerimine asjaomaste sidusrithmadega toimub hoolsuskohustuse protsessi

jargmistes etappides:*;
b)  punktid c ja e jaetakse vélja.
11) Artikkel 15 asendatakse jirgmisega:

SArtikkel 15

Jdrelevalve

Liikmesriigid tagavad, et dritihingud hindavad korrapéraselt enda, oma tiitarettevotjate, ja
kui see on seotud ariithingu tegevusahelaga, oma éripartnerite tegevust ja meetmeid, et
hinnata rakendamist ja jélgida kahjuliku mdju kindlakstegemise, ennetamise,
leevendamise, 10petamise ja selle ulatuse minimeerimise piisavust ja tulemuslikkust.
Hindamisel vdetakse asjakohasel juhul aluseks kvalitatiivsed ja kvantitatiivsed nditajad
ning see viiakse 14bi pdhjendamatu viivituseta pérast olulise muutuse toimumist, kuid
vihemalt iga viie aasta jérel ja alati, kui on moistlikult alust arvata, et meetmed ei ole enam
piisavad voi tulemuslikud vai et on tekkinud voi vdivad tekkida uued kahjuliku mdju
avaldumise riskid. Hoolsuskohustuse pohimotteid, kindlakstehtud kahjulikku moju ja
sellest tulenevaid asjakohaseid meetmeid ajakohastatakse vajaduse korral vastavalt
hindamise tulemusele ja vottes nduetekohaselt arvesse sidusrithmadelt saadud asjakohast

teavet.
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12) Artikli 16 16ige 3 asendatakse jirgmisega:

,JKomisjon votab hiljemalt 31. mértsiks 2029 kooskdlas artikliga 34 vastu delegeeritud
oigusaktid kdesoleva direktiivi tdiendamiseks, kehtestades 10ike 1 kohase aruandluse sisu
ja kriteeriumid, tapsustades eelkdige piisavalt iiksikasjalikku teavet hoolsuskohustuse
kirjelduse, kindlakstehtud tegeliku ja voimaliku kahjuliku méju ning nende mdjude suhtes
voetud asjakohaste meetmete kohta. Nimetatud delegeeritud digusaktide koostamisel votab
komisjon nduetekohaselt arvesse direktiivi 2013/34/EL artiklite 29b ja 40b kohaselt vastu
voetud kestlikkusaruandluse standardeid ja viib delegeeritud digusaktid asjakohasel juhul

nendega kooskolla.

Esimeses 16igus osutatud delegeeritud digusaktide vastuvotmisel tagab komisjon, et

artikli 3 16ike 1 punkti a alapunktis iii osutatud driiihingute puhul, kelle suhtes
kohaldatakse aruandlusndudeid vastavalt méaaruse (EL) 2019/2088 artiklile 4, ei dubleerita
aruandlusndudeid, kuid séilitatakse samal ajal tiielikult kdesolevas direktiivis sdtestatud

miinimumkohustused.
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13) Artiklit 17 muudetakse jdrgmiselt:
a)  loike 1 esimene 16ik asendatakse jirgmisega:

»Alates 1. jaanuarist 2031 tagavad liikmesriigid, et kdesoleva direktiivi artikli 16
16ikes 1 osutatud aastaaruannete avalikustamisel esitavad dritihingud kdnealused
aruanded samal ajal kéesoleva artikli 16ikes 3 osutatud kogumisasutusele, et teha see
juurdepadsetavaks madruse (EL) 2023/2859 alusel loodud Euroopa iihtse

juurdepddsupunkti (ESAP) kaudu.*;
b)  10ige 3 asendatakse jirgmisega:

3. Selleks et teha kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teave ESAP1 kaudu
kittesaadavaks, madravad liikmesriigid hiljemalt 31. detsembriks 2030
vahemalt iihe mééruse (EL) 2023/2859 artikli 2 punktis 2 miératletud

kogumisasutuse ja teavitavad sellest Euroopa Védrtpaberiturujédrelevalvet.*
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14) Artikkel 18 asendatakse jargmisega:

,Artikkel 18

Lepingu ndidistingimused

Selleks et aidata aritihingutel tdita artikli 10 16ike 2 punktis b ja artikli 11 16ike 3
punktis c sitestatud ndudeid, votab komisjon liikmesriikide ja sidusriihmadega
konsulteerides hiljemalt 26. juuliks 2027 vastu suunised lepingu ndidistingimuste kohta,

mille kasutamine on vabatahtlik.*
15) Artiklit 19 muudetakse jargmiselt:

a) loike 2 punkt b jdetakse vilja;

b)  1dige 3 asendatakse jirgmisega:

,»3. Loike 2 punktides a, d ja e osutatud suunised voetakse vastu hiljemalt 26.
juuliks 2027. Loike 2 punktides f ja g osutatud suunised voetakse vastu
hiljemalt 26. juuliks 2028.*

16) Artikkel 22 jaetakse vilja.
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17) Artiklit 24 muudetakse jirgmiselt:
a) loige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Iga litkkmesriik méiérab {ihe voi mitu jarelevalveasutust, kes teevad jarelevalvet
artiklite 7-16 kohaselt vastu voetud riigisisestes digusnormides sitestatud

kohustuste tditmise tle.*;
b)  1dige 7 asendatakse jirgmisega:

,»7. Litkmesriigid teatavad komisjonile hiljemalt 26. juuliks 2028 kdesoleva artikli
kohaselt méératud jédrelevalveasutuste nimed ja kontaktandmed, ning kui
madratud jarelevalveasutusi on mitu, neist igalihe padevusvaldkonna. Nad

teatavad komisjonile kdigist nendes andmetes tehtud muudatustest.*
18) Artikli 25 16ige 1 asendatakse jargmisega:

»1. Litkmesriigid tagavad, et jirelevalveasutustel on piisavad volitused ja vahendid neile
kiesoleva direktiiviga médratud iilesannete tditmiseks, sealhulgas digus nduda
ariihingutelt teabe esitamist ja viia ldbi uurimisi, mis on seotud artiklites 7—16

satestatud kohustuste tditmisega.*
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19) Artikli 27 16ige 4 asendatakse jirgmisega:

,»4.  Komisjon annab koostoos liikmesriikidega vilja suunised, et aidata
jarelevalveasutustel médrata kindlaks karistuste méér kooskolas kdesoleva artikliga.
Liikmesriigid tagavad, et rahaliste karistuste lilemmaéiraks kehtestatakse 3 %
ariiihingu tilemaailmsest netokdibest trahvi maaramise otsusele eelnenud
majandusaastal voi artikli 2 1dike 1 punktides b ja ¢ ning artikli 2 15ike 2 punktides b
ja c osutatud loplike emaettevotjate puhul 3 % 1opliku emaettevotja tasandil
arvutatud konsolideeritud iilemaailmsest netokéibest trahvi médramise otsusele

eelnenud majandusaastal.*
20) Artiklit 29 muudetakse jargmiselt:
a) loige 1 jéetakse vilja;
b)  10ige 2 asendatakse jirgmisega:

,»2. Kui driiihing voetakse litkmesriigi diguse kohaselt vastutusele kdesoleva
direktiivi kohaste hoolsuskohustuse nduete tditmata jéatmise tottu fiitisilisele voi
juriidilisele isikule tekitatud kahju eest, tagavad liikmesriigid, et kdnealustel
isikutel on Gigus tdielikule hiivitamisele. Tdielik hiivitamine ei tohi pdhjustada
tileméaérast hiivitamist karistuslike, mitmekordsete voi muud liiki

kahjuhtivitiste ndol.*;
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c) l1dike 3 punkt d jéetakse vilja;
d) loige 4 asendatakse jargmisega:

4. Ariiihinguid, kes on osalenud valdkondlikes vdi mitut sidusriihma hdlmavates
algatustes voi kasutanud soltumatute kolmandate isikute poolset kontrolli voi
lepingutingimusi, et toetada hoolsuskohustuste rakendamist, voib liikmesriigi

oiguse kohaselt siiski vastutusele votta.*;
e) 1oike 5 esimene 10ik asendatakse jargmisega:

,Ariiihingu tsiviilvastutus kahju eest, millele on osutatud kiiesolevas artiklis, ei piira
tema tiitarettevotjate voi driithingu tegevusahela otseste voi kaudsete dripartnerite

tsiviilvastutust.®;
f)  loige 7 jéetakse vélja.
21) Artiklit 36 muudetakse jargmiselt:

a) 10ige | jdetakse vélja;
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b)  1diget 2 muudetakse jargmiselt:
1)  sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

,Hiljemalt 26. juuliks 2031 ja seejérel iga viie aasta tagant esitab komisjon
Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kdesoleva direktiivi rakendamise
ning selle tulemuslikkuse ja tShususe kohta selle eesmérkide saavutamisel,
eelkdige kahjuliku mdjuga tegelemisel. Asjakohasel juhul esitatakse aruandega
koos seadusandlik ettepanek. Esimeses aruandes hinnatakse muu hulgas

jargmist:*;
ii)  punkti b kolmas taane asendatakse jirgmisega:

»~—  kas artiklis 2 sétestatud asjaomase kdibe kiinnised ja litkmesriigi
oigusaktide kohaselt asutatud &riiihingute to6tajate arv tuleb 1dbi vaadata
ning kas suure riskiga sektorites tuleb kasutusele votta sektoripdhine
lahenemisviis, ning eelkdige seda, kas kidesoleva direktiivi
kohaldamisalasse peaksid kuuluma aritihingud, mille asjaomane kiive on
iile 450 000 000 euro, ning litkmesriigi digusaktide kohaselt asutatud
ariithingud, millel on majandusaastal keskmiselt tile 1 000 td6taja, ning

ka dritihingud, mis tegutsevad suure riskiga sektorites;*;

1i1)  punkt e jdetakse vélja;
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iv)  punkt f asendatakse jirgmisega:

»f)  riiklikul tasandil kehtestatud tiitmise tagamise mehhanismide mojusus,

sealhulgas nende kaitsev mdju diguste omajatele;*.
22) Artikli 37 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Litkmesriigid votavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja
haldusnormid vastu ja avaldavad need hiljemalt 26. juuliks 2028. Nad edastavad

nende digusnormide teksti viivitamata komisjonile.

Nad kohaldavad konealuseid norme alates 26. juulist 2029, vilja arvatud artikli 16
jargimiseks vajalikud normid, mida liikmesriigid kohaldavad majandusaastatel, mis

algavad 1. jaanuaril 2030 vdi péarast seda.

Kui litkmesriigid need normid vastu vatavad, lisavad nad nende ametlikul
avaldamisel nendesse voi nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise

viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.*
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Artikkel 5

Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad artiklite 1, 2 ja 3 jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid
hiljemalt ... [12 kuud pérast kdesoleva muutmisdirektiivi joustumist]. Nad edastavad

konealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Liikmesriigid joustavad artikli 4 jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid hiljemalt

26. juuliks 2028. Nad edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid kdnealused normid vastu vdtavad, lisavad nad nende ametlikul
avaldamisel nendesse v0i nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi

ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

nende poolt vastu voetud pohiliste normide teksti.
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Artikkel 6

Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 7
Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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